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INTRODUCTION
SUNUS

Uzun ve 6zenli bir calismanin Urlin0U olarak ortaya ¢ikan ve ¢ok genis kapsamli igerigi ile
ingilizce dilbilgisi 6greniminde blylk bir boglugu doldurmayi hedefleyen COMPLETE ENGLISH
GRAMMAR, YDS ve TOEFL gibi sinavlara hazirlanan ya da her diizeyde Iingilizce 6grenen ve
ogreten kisiler icin egsiz zenginlikte bir calisma ve bagvuru kaynagi olacaktir.

= ngiliz ve Amerikali dil uzmanlarinin da katkilariyla hazirlanan kitabinizin temel dzelliklerini,

ayirt edici niteliklerini ve sundugu yenilikleri sdyle 6zetleyebiliriz:

m COMPLETE ENGLISH GRAMMAR, adindaki TAM, EKSIKSIZ anlamina gelen ‘COMPLETE’
sézcligiinin de vurguladigi gibi, ingilizce dilbilgisine iliskin akliniza takilabilecek hemen her
sorunun bir yanitini bulabileceginiz kadar ZENGIN ICERIKLI ve GENIS KAPSAMLI bicimde
hazirlanmistir.

m Kitabin timinde, ana basliklar ve alt basliklar altinda, SOYLENIiS'ten (PRONUNCIATION)
ZAMANLAR’a (TENSES), ONEKLER'den (PREFIXES) ONTAKILAR’a (PREPOSITIONS),
ISIMLER’den (NOUNS) DEYIMSEL FiiLLER’e (PHRASAL VERBS), akla gelebilecek hemen
her konu (yaklasik olarak 1000 Dilbilgisi Konusu) hakkinda gerekli ve yeterli bilgi yer
almaktadir.

m Kitabinizda, ayrica, her kaynakta sik karsilagilamayacak ya da bugiine kadar tam olarak kav-
ranmasinda zorluk ¢ekilen bazi geligkili ancak énemli konular ve dilbilgisi kurallari hakkinda
da aydinlatici bilgiler bulacaksiniz.

m ingilizce dilbilgisi kurallarinin agiklamalarinda Tiirkge yazim ve dilbilgisi kurallarina gerekli
o6zen gosterilmis ve elden geldigince yalin ve anlasilir bir dil kullaniimigtir.

B Yapilan her acgiklamanin ardindan, ilgili dilbilgisi kuralinin yeterince anlasilabilmesi igin,
olabildigince ¢ok sayida ingilizce érnek tiimce, Tiirkge karsiliklari ile birlikte verilmistir.

m Kitabinizin timiinde, ingilizce — Tlrkge olarak verilen érnek tiimcelerin sayisi, 10.000’e
yaklagsmaktadir.

m Her temel konunun ardindan, edinilen bilginin pekigtiriimesi icin gerekli ALISTIRMALAR
(EXERCISES) verilmigtir.

m Kitapta, ayrica, 6nemli sdzcik listelerini ve bazi dilbilgisi agiklamalarini vurgulamak igin
hazirlanan gok sayida tablonun yani sira, érnek timcelerin ya da dilbilgisi kurallarinin akilda
kalmasini kolaylastirmak amaciyla kullanilan yuzlerce resim yer almaktadir.

B Kitabinizin son bolimii sirasiyla asagidakilerden olusmaktadir:

= COMMON ERRORS in ENGLISH: ingilizce kullaniminda, Tiirkge konusanlar tarafindan
stk yapilan yaklasik 150 hata ve bunlarin dogru bicimleri ile gerekli agiklamalari.

= COMPARISON OF BRITISH AND AMERICAN ENGLISH: ingiliz ve Amerikan ingilizcesi
karsilastirmasi.

= ORNEK YDS: Yeni sinav sistemine uygun ¢dziimlii 6rnek Yabanci Dil Sinavi.

= READING - LISTENING - COMPREHENSION — VOCABULARY:
INGILIZCE - TURKCE olarak sunulan; ingilizce OKUMA, DINLEME, ANLAMA, SOZCUK
BILGISI ve CEVIRI yeterliginin gelistiriimesini amaclayan; saglktan politikaya, spordan
bilime, iletisimden fikralara, her alandan secilmis ilging konular. (Bu bélimin son konusu
olarak ATATURK'UN TURK GENCLIGINE HITABESI verilmistir.)

= IRREGULAR VERBS: 200’den fazla Diizensiz Fiilin ¢ bicimini ve Turkge karsiliklarini
iceren kapsamli liste.

= KEY TO EXERCISES: Alistirma Yanitlari.

= INDEX (DIZIN): Kitapta verilen tim ana konularin ve alt konularin alfabetik sira ile veril-
digi genis liste.

m Kitap ekinde, bir adet interaktif (Etkilesimli) Aligtirma CD’si ve bir adet Ses DVD'si
verilmektedir. Alistirma CD’si, 6érnek YDS ile birlikte, kitapta yer alan tim alistirmalari
kapsamakta; ingiliz dil uzmanlari tarafindan seslendirilen Ses DVD’si ise, kitaptaki sirasi ile,
tim &rnek ingilizce timceleri ve ‘Reading — Listening — Comprehension — Vocabulary’
boliimiindeki ingilizce pargalari icermektedir.
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CALISMA YONTEMINE ILISKIN IPUCLARI

m Calismaya baglamadan 6nce, TERMINOLOGY USED IN THIS BOOK (BU KITAPTA KUL-
LANILAN TERIMLER) ve SOYLENISLERDE KULLANILAN SIMGELER bélimlerine goz at-
manizi éneririz.

TERMINOLOGY U_SED IN THIS BOOK bélijm[]n_de, kitabinizdaki dilbilgisi agiklamalarinda
kullanilan terimler, Ingilizce — Turkce ve Tlrkge — Ingilizce olmak Gzere iki ayri listede sunul-
mustur. Bu listelerde yer alan her terim, ilgili konuda yeri geldikge ayrintili bicimde aciklan-
maktadir.

SOYLENISLERDE KULLANILAN SiMGELER bolimd ise, hemen ardindan gelen PRONUN-
CIATION & SYLLABICATION in ENGLISH (INGILIZCEDE SOYLENI$ & HECELEME) konu-
sunun daha iyi anlasilmasina katki saglayacaktir.

m Elden geldigince kolaydan zora dogru vermeye calistigimiz dilbilgisi konularini, mimkinse
verilen sira ile galismanizda yarar var; ayrica, her konunun aslinda digerlerinden bagimsiz ol-
dugunu ve gerek duydugunuzda CONTENTS (ICiINDEKILER) ya da INDEX (DIZIN) bélimle-
rinden yer aldigi sayfayi bularak ¢aligma yapabileceginizi unutmayiniz.

m Kitabinizin en sonunda alfabetik sira ile verilen INDEX (DIZIN) bélimi, kitapta yer alan tim
ana konulari ve alt konulari icermektedir. Aradiginiz konuyu daha kolay bulabilmeniz ama-
ciyla, bu bélimde, ingilizce ve Tirkge konu basliklarinin karisik olarak verildigine ve timi igin
ortak bir alfabetik siralama yapildigina dikkat ediniz.

m Ornek timcelerde ve sézciiklerde genellikle ingiliz ingilizcesi kullanilmig, ancak gerekli oldu-
gunda Amerikan ingilizcesine de yer verilmistir. Ayrica, dilbilgisi agiklamalarinda, gerek du-
yuldukga, ingiliz ve Amerikan ingilizcesi arasindaki farklar belirtiimistir. Bu farklar hakkinda
ayrintil bilgi edinmek isterseniz, Comparison of British and American English (ingiliz ve
Amerikan ingilizcesi Karsilagtirmasi) konusuna bakabilirsiniz.

m Ornek tiimcelerde ve sdzclklerde, dilbilgisi agiklamalarinin daha iyi anlagilabilmesi igin,
vurgulanmak istenen sézcuklerin ya da hecelerin kalin punto ile (‘bold’ olarak) yazildigina dik-
kat ediniz.

m Temel konularin ardindan verilen alistirmalar (exercises) yapmayi unutmayiniz. Alistirma Ya-
nitlar1 (Key to Exercises) kitabinizin sonundadir. Bu alistirmalar, ayni zamanda, 6rnek YDS
(Yabanci Dil Sinavi) ile birlikte, Alistirma CD’nizde de interaktif bicimde yer almaktadir.

m Kitabinizda verilen (toplam sayisi 10.000’e yakin olan) tim ingilizce érnek timcelerin ve
‘Reading — Listening — Comprehension — Vocabulary’ bélimindeki ingilizce parcalarin yer
aldig1 (toplam suresi yaklagik 12 saat olan) Ses DVD’nizden yararlanmay! unutmayiniz.
DVD’deki ses parcalari, kitaptaki konu basliklarina gére isimlendirilmistir.

lyi Calismalar ve Basarilar dileriz ...

B. ORHAN DOGAN

Yazar hakkinda:

Bogazici Universitesi'ni bitiren yazar, M.E.B.’na bagh okullarda ingilizce égretmeni olarak calisti.
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TERMINOLOGY USED IN THIS BOOK

TERMINOLOGY USED IN THIS BOOK
BU KITAPTA KULLANILAN TERIMLER

Kitabinizdaki dilbilgisi agiklamalarinda kullanilan terimler, asagida, ingilizce — Tiirkge ve
Turk¢e — Ingilizce olmak Uzere iki ayri liste icinde sunulmustur. Calismaya baslamadan
once, bu bdlimU kisaca incelemenizi 6neririz. Bu listelerde yer alan her terim, ilgili konuda

yeri geldikge ayrintili bicimde agiklanmaktadir.

ENGLISH -

TURKISH

INGILIZCE — TURKCE

(Soldan Saga Alfabetik Siral)

Abstract Verb: Soyut Fiil

Accent: Vurgu

Action Verb: Eylem belirten Fiil

Active Voice: Etken Cati

Adjective: Sifat

Adverb of Degree: Derece Zarfl

Adverb of Duration: Siire Zarfi

Adverb of Frequency: Siklik Zarfi

Adverb of Manner: Davranig (bigimi) Zarfi

Adverb of Place: Konum Zarfi / Yer Zarfi

Adverb of Time: Zaman Zarfi

Adverb: Zarf

Adverbial Clause: Zarf Timcecigi

Adverbial: Zarf / Zarf gérevi yapan Sézcuik

Article: Tanimlik

Attributive Position: Niteleyici Konum

Auxiliary Verb: Yardimci Fiil

Bare Infinitive:
Yalin Mastar (‘to’ almayan ‘infinitive’) (*)

Binary Noun: ikili isim

Calculation: Hesaplama

Cardinal Number: Asil Sayi

Causative Verb: Ettirgen Fiil

Choice Question: Se¢gmeli Soru

Classifying Adjective: Siniflandirma Sifati

Clause of Manner: Tarz Tiimcecigi

Clause: Tumcecik / Timce (Tek bir ‘clause’dan
olusan bir anlatim séz konusu ise: ‘timce’; iki ve
daha fazla ‘clause’dan olusan bir timcenin bolimu
s0z konusu ise: ‘timcecik’)

Cleft Sentence: Ayrik Timce

Collective Noun: Topluluk ismi

Colour Adjective: Renk Sifati

Combining Form: Birlestirme (Kaynastirma) Ogesi

Comparative (‘isim’ olarak): Ustiinliik Bigimi

Comparative (‘sifat’ olarak): Ustiinlik ...

Comparative ‘General Determiner:
Kiyaslayici ‘Genel Belirteg’

Comparative Adjective: )
Ustunluk derecesi belirten Sifat / Ustunlik Sifati

Comparative Adverb: Ustiinliik Zarfi

Comparative Degree: Ustiinlik Derecesi

Comparative Quantifier:
Kiyaslayici ‘Nicelik Belirteci’

Comparison: Kiyaslama

Complement: Timleg

Complementation: Timleme

Complex Sentence: Karmasik Tuimce

Compound Adjective: Bilesik Sifat

Compound Noun: Bilegik isim

Compound Sentence: Bilesik Timce

Compound Verb: Bilesik Fiil

Compound-Complex Sentence:
Bilesik-Karmasik Timce

Concessive Clause: Kabul belirten Tlimcecik

Conditional (‘isim’ olarak): Kosul Tumcesi

Conditional Clause: Kosul Tumcecigi

Conditional Perfect:
‘If-timcecigi 3’ (If-clause 3) iceren kosul timcesi

Conditional Sentence: Kosul Tumcesi

Conjunction: Baglag

Consonant: Unsiiz Harf

Container Word: Kap S6zcugl / Kap belirten S6z-
cuk / Kap Belirten Kisim S6zcugu

Coordinate Clause: Esgudim baglaclari ile birles-
tirilebilen Timce / Esglidim TUmcecigi

Coordinating Conjunction: Esgidim Baglaci

Bora Yayincilik
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BU KITAPTA KULLANILAN TERIMLER

isim: Noun

isim-fiil: Gerund

isaret Belirteci: Demonstrative (‘isim’ olarak)

isaret Zamiri: Demonstrative Pronoun

isteslik Fiili: Reciprocal Verb

iyelik Belirteci:
Possessive / Possessive Determiner

iyelik Durumu: Possessive Case

iyelik Fiili: Possession Verb

iyelik Zamiri: Possessive Pronoun

Kabul belirten Tiimcecik: Concessive Clause

Kap Sozcigu / Kap belirten Sozciik / Kap
Belirten Kisim So6zciigii: Container Word

Kanigik Fiil: Mixed Verb

Karmasik Tiimce: Complex Sentence

Kesir / Boliim: Fraction

Kisim Sézcugi: Partitive

Kiyaslama: Comparison

Kiyaslayici ‘Genel Belirteg’:
Comparative ‘General Determiner

Kiyaslayici ‘Nicelik Belirteci’:
Comparative Quantifier

Kip Belirteci (Kip Belirten Yardimci Fiil = Kip
Belirten Fiil) :
Modal (= Modal Auxiliary Verb = Modal Verb)

Kip Belirten Fiil: Modal Verb

Kisi Zamiri: Personal Pronoun

Konum Timcecigi: Place Clause

Konum Zarfi / Yer Zarfi: Adverb of Place

Kosul Tumcecigi: Conditional Clause

Kosul Timcesi:
Conditional / Conditional Sentence

Kosut (ikili) Baglag:
Correlative (Paired) Conjunction

Limitli Tiimcecik: Finite Clause (Oznesi ve yiiklemi
olan, fiili gekilebilen, standart bagimsiz bir timce)

Limitsiz (Sinirlandiriimamig) Tiimcecik:

Non-Finite Clause ['Participle’, ‘Gerund’ ya da
‘Infinitive’ yapisindaki fiilden tireyen soézcukleri
(Verbals / Non-finite Verbs) iceren yan tiimcecikler]

Limitsiz Fiil (Fiilden Tiireyen / Fiil Kokenli):
Non-Finite Verb (Verbal)

Mastar / ‘to’ + yalin mastar (‘to’ alan infinitive):
(*) Infinitive (= to + bare infinitive)

Mastar Tiimcecigi: Infinitive Clause (‘to’ ile ya da
‘to’ almadan baslayabilir; ancak g¢ogunlukla ‘to’ al-
madan baslayan ‘Infinitive Clause’ yapisi kullanilir.)

Nedensellik Tlimcecigi: Reason Clauses

Nesne Tiimleci: Object Complement

Nesne Zamiri: Object Pronoun

Nesne: Object

Nicelik (Miktar) Belirteci: Quantifier

Niteleme Sifati: Qualitative Adjective

Niteleyici isim: Noun Modifier

Niteleyici Konum: Attributive Position

Niteleyici: Modifier

Normal Fiil: Normal Verb

Odaklama Zarfi: Focusing Adverb

Olumsuz Sikhik Zarfi: Negative Frequency Adverb

Olumsuzluk Oneki: Negative Prefix

Ortac (Participle) iceren deyim: Participial Phrase

Ortag (Participle) olarak kullanilan Sifat:
Participial Adjective

Ortac / Sifat-Fiil: Participle

Olgiim: Measurement

On-belirteg: Predeterminer

One Alma: Fronting

Onek: Prefix

Oneri: Suggestion

Ontaki (Edat / ilgeg): Preposition

Ontaki Nesnesi: Object of a Preposition

Ontakili S6zciik Grubu: Prepositional Phrase [Bir
ontaki (preposition) ile baslayan ve bu o6ntakinin
nesnesi ile biten bir s6zcik grubu]

Ontakisal Fiil / Edatsal Fiil: Prepositional Verb

Ozel isim: Proper Noun

Ozne Tiimleci: Subject Complement

Paylastirici ‘Genel Belirteg’: Distributive ‘General
Determiner’

Paylastirma Belirteci: Distributive Determiner

Renk Sifati: Colour Adjective

Resmi ingilizce: Formal English

Sayilabilen isim: Countable Noun

Sayilabilen: Countable

Sayilamayan isim: Uncountable Noun

Sayilamayan: Uncountable

Sayisal Terim: Numerical Expression

Se¢meli Soru: Choice Question

Sifat: Adjective

Sifat-Fiil / Ortag: Participle

Sifir Tanimlik: Zero Article (Tanimlik Almayan S6z-
ciikler / Tanimlik Kullaniimayan Durum)

Sikhk Zarfi: Adverb of Frequency

Siklik: Frequency

Siniflandirma Sifati: Classifying Adjective
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SOYLENIS (TELAFFUZ) & HECELEME PRONUNCIATION & SYLLABICATION

PRONUNCIATION
&
SYLLABICATION

in English

Ingilizcede

SOYLENIS (TELAFFUZ)
&
HECELEME

| !ngilizce fonetik bir dil olmadidi igin, ayni harf, her zaman ayni sesi vermez. Bu nedenle,
Ingilizcedeki sdylenisler, drnegdin, bir a harfi igin, a, e, ey, 1, 0, ou veya & (a-e arasl), birg
harfi icin g veya ¢, ya da bir y harfi icin y veya i olarak karsiniza ¢ikabilir.

W ingilizcede, sdylenis ve heceleme kurallari arasinda siki bir iligki vardir. Bir sézcigiin
nasil sdylenecegini ¢ézmek igin en iyi yontem, once o sodzcugii hecelere bolmektir.

Harf gruplarinin ve tek harflerin soéylenigleri, nasil bir hecede ya da hecenin neresinde
kullanildiklarina bagli olarak degisiklik gosterebilir.

B Bu nedenle, ileride verilen Sdylenise iligkin ipuglan (Pronunciation Tips) bélimiine
gecmeden 6nce, ‘TEMEL HECELEME KURALLARI'ni kisaca incelememizde yarar var.
(Bu ipuclarinda verilen harf gruplarinin, genel olarak, ayni hece icinde yer aldigi var-
sayilmistir.)

Bora Yayincilik
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PRONUNCIATION TIPS SOYLENISE ILISKIN iPUCLARI

BIRLESIK HARFLER

m -LE : Bu harf ikilisi, cok heceli sézciiklerde, iinsiiz bir harfin ardindan gelerek, hece so-
nunda yer aldigi zaman (Orn: -ble, -dle, -zle) cogunlukla -(l)L sesi verir. Bu heceler genel-
likle sbzcuk sonunda yer alirlar.
< Soylenislerde, ayrac icinde verdigimiz ‘I’ sesi, aslinda tam olarak Turkcedeki ‘I' sesinin
karsiigi degildir. Bu ses, iki Unsiiz harfin (Herhangi bir UNSUZ HARF + L) art arda sdylen-
mesinden dolayi, zorunlu olarak olugsmaktadir.

a

ingilizcede SOYLENIS (TELAFFUZ) & HECELEME

accessible [aeksesib(1)l] admissible [aedmisib(1)] adorable [idorib(n)l]
bauble [bo:b(1)I] coddle [kod()] coffle [kof()l]
couple [kap(1)l] guzzle [gaz(1)l] gurgle [go(r)a(nl]
google [gug(Nl] miracle [mirik(n)l]

m -ABLE : Uc¢ ya da daha fazla hecesi olan sdzciiklerin sonuna geldigi zaman, bu harf dort-
[Gsu —IB(I)L sesi verir.

absorbable [aebzorbibil] acceptable [akseptibil] comparable [kompiribil]
honourable [6nirbil] available [iveyhibil]

“ Table ya da cable gibi iki heceli sozclklerde ya da tek basina kullanilan able s6zcugunde,
bu kuralin gecerli olmadigina dikkat ediniz.

able [eybil] table [teybil] cable [keybil]

m CC : Verdigi ses, ince ya da kalin tinliilerden 6nce gelmesine bagli olarak degisebilir.
» ince Unlilerden (e, i) 6nce geliyorsa, gogunlukla KS sesi verir.
eccentric [iksentrik] occidental [0ksidenti]] accept [eeksept] accident [aeksidint]
» Kalin Unlilerden (a, o, u) 6nce geliyorsa K sesi verir.

occupy [6kyupay] account [1kaunt] occasion [Ikeyjin]
accompany [Ikampini] accord [1ko(r)d]

®m CH : Cogunlukla G sesi, seyrek olarak da K sesl verir.

reach [ri¢] child [¢ayld] chalk [¢ok] cherry [¢eri]
church [¢d(r)¢] much [mag] character [keerikti(r)] stomach [stamik]
ache [eyk] choir [kway(1)r] mechanics [mikaeniks]  chemistry [kemistri]

» TCH Unsuz Gglistinin de € sesi verdigine dikkat ediniz.
catch [kae¢] match [maeg]

» CH ikilisi, Fransizca, ispanyolca ya da italyanca gibi yabanci dillerden ingilizceye giren bazi
sbdzclklerde $ sesi verir.

charade [sira:d / sireyd] nonchalant [nénsgilint / nénsila:nt] machete [migeti]
pistachio [pistagiou] machine [misi:n]

» ingiliz ingilizcesinde, asagdidaki sdzciiklerde yer alan CH ikilisinin bazen C sesi verecek bi-
cimde sdylendigine dikkat ediniz.

sandwich [seemwic / saen(d)wig] spinach [spinic / spinig]
Greenwich [gri:nic / gri:ni¢] Norwich [néric / nérig]
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SENTENCE and CLAUSE STRUCTURE TUMCE ve TUMCECIK YAPISI

SENTENCE and CLAUSE STRUCTURE
TUMCE ve TUMCECIK YAPISI

B Timce (ya da Cumle: Sentence), bildirim, soru ya da emir belirten bir sézcik grubudur. Bir
timcede, genel olarak, en az bir 6zne ve bir fiil yer alir.

< Bildirim Kipindeki [Bildirim Kipi (Declarative Mood) hakkinda ayrintili agiklama ileride verilmistir.]
standart bir timceyi / timcecigdi olusturan temel unsurlar, genellikle asagdidaki sirayla bir ara-
ya gelir:

Subject + Verb + Object/Complement + Adverb/Prepositional Phrase (*)

Ozne + Fill + Nesne/Tumleg + Zarf / Ontakili Sézcik Grubu

(*) Prepositional Phrase: bir 6ntaki (preposition) ile baglayan ve bu éntakinin nesnesi ile biten
bir sozcik grubudur. (‘Prepositions’ konusunda ayrintili bilgi verilmistir.)

<= Bu temel unsurlari asagida ayrintili bicimde inceleyelim:

SUBJECT & VERB  OZNE & FIIL

B Tiimcecik (clause), timcenin (sentence) bir pargasidir.

W Basit bir tiimce (Simple Sentence), ‘OZNE + FiiL’den olusan bir tiimceciktir.

[Simple Sentence (Basit Timce) ileride Timce Tiirleri b6liminde ayrica ele alinmistir.]

SUBJECT + VERB
OZNE + FIiL

SIMPLE SENTENCE
BASIT TUMCE

CLAUSE
TUMCECIK

Tamce, 6zne (subject) olarak adlandirilan bir isim / isim grubu (noun / noun group) ya da
zamir (pronoun) ile baslar.

Ozne, timcedeki eylemi yapan ya da yaptiran varliktir; canli veya cansiz olabilir.

Oznenin ardindan bir fiil (verb) ya da fiil grubu (verb group) gelir. Fiil, 6znenin ne yaptigin-

dan s6z eder ya da 6znenin durumunu agiklar.

e | came. Ben geldim.
e The dog barked. Képek havladi.

OBJECT NESNE

Direct Object Dolaysiz Nesne

B Fiilden sonra, Dolaysiz Nesne (Direct Object) olarak adlandirilan diger bir isim / isim grubu
ya da zamir yer alabilir.

B Dolaysiz Nesne, fiilin belirttigi eylemden ya da durumdan dogrudan etkilenen varliktir, canli
ya da cansiz olabilir.

B Tiimcedeki fiil, WHAT (NEYi / NEYE) ... ? ya da WHOM (KiMi / KIME) ... ? sorularindan bi-
rine yanit veriyorsa, bu yanit, Dolaysiz Nesnedir.

e He washed the car. O, arabayi yikad!.
e She climbed the tree. O, agaca tirmand..
e | saw her yesterday. Diin onu gérdiim.
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EKSILTILI ANLATIM ELLIPSIS

¢ In the end, we did whatever we planned to (do).
Sonunda, ne (yapmayi) planladiysak, yaptik.

» Ayni durumun, karsilikh konugmalar icin de gegerli olduguna dikkat ediniz.

e - She was sorry. - O dzgiinddi.
- No, she only pretended to (be sorry). - Hayir, sadece éyleymis (liziiimiis) gibi yapti.

» Bu tir kullanimlarda, ask ve try gibi fiillerin, ‘to’ almadan kullanildigina dikkat ediniz.

¢ They will send you a booklet, if you ask.
Eger talep edersen, sana bir brogiir gbnderirler.

¢ | don’t know how to cope with it but I’ll try.
Onunla nasil baga ¢ikarim bilmiyorum ama deneyecegim.

Too, So & Ellipsis

Yardimci fiilin ardindan ‘too’ ya da onlinde ‘so’ kullanarak, daha énceki olumlu bir anlatimi des-
tekleyen olumlu bir ‘Eksiltili Anlatim’ olusturabilirsiniz.

e - | enjoy fishing. - Balik tutmaktan hoglanirim.
- Yes, Jane does too. - Evet, Jane de (6yle).

e - | bought two tickets. - Iki bilet aldim.
- Oh! | did too! - Ah! ben de (6yle)!

e - | like to get up early. - Erken kalkmayi severim.
-Sodol. - Ben de (oyle).

e - I'm very happy. - Cok mutluyum.
-Soam |l - Ben de (6yle).

» And So : Ayni timce iginde, olumlu bir durumun, énceki olumlu durumla ‘ayni’ oldugunu gos-
termek icin ‘and so’ ile baglayan bir ‘Eksiltili Anlatim’dan yararlanabilirsiniz.
(Bu tdr bir timceyi ‘Eksiltili Anlatim’ kullanmadan uzun bigimde olustursaydik, timce so-
nunda ‘too’ s6zcigu kullanmamiz gerekecekti.)

= Asagidaki érnekleri inceleyiniz. Dikkat edeceginiz gibi, ‘and so’ ile baglayan ‘Eksiltili Anlatim’,
‘Soru Takisi (Question Tag) ya da ‘Kisa Yanit (Short Answer)’ ile benzer yapidadir: so s6z-
cugundn ardindan, dnce timcenin ana yardimci fiili, sonra da gerekli 6zne gelmektedir.

Kisaltilmamig anlatim:

¢ He can speak French, and | can speak French too.
O Fransizca konugabilir ve ben de Fransizca konugabilirim.

Eksiltili anlatim:

e He can speak French, and so can I.
O Fransizca konusabilir, ben de (6yle yapabilirim / konusabilirim).

Kisaltilmamig anlatim:

e She is tired, and | am tired too.
O yorgun ve ben de yorgunum.

Eksiltili anlatim:

¢ She is tired, and so am |.
O (da) yorgun, ben de (6yleyim / yorgunum).
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CLEFT SENTENCES AYRIK TUMCELER

CLEFT SENTENCES
AYRIK TUMCELER

B Cleft Sentence, timce icinde vurgulanmasi ve dikkat ¢ekilmesi gereken bolimun, it, what ve
all sézcuklerinin yardimiyla belirtildigi, 6zel bir timce yapisidir.

Cleft Sentences & It

B Vurgulamayi istediginiz bélimi belirtmek igin, gogunlukla, ‘Hazirlayici Ozne’ olarak kullanilan
ve ardindan ‘be’ fiili gelen ‘it’ sézcligunden yararlanmaniz gerekir.

W Bir isim ya da isim grubunu, Hazirlayici Ozne olarak kullanilan ‘it sézciiguniin timleci olarak
kullanabilir ve timce icinde o bdlimu éne cikarabilirsiniz.
Ornegin, ‘Tom answered the question. (Tom soruyu yanitlad:.)’ timcesi yerine, ‘It was Tom who
answered the question. (Soruyu yanitlayan Tom idi.)’ seklinde bir timce olusturarak, soru yanit-
lama eylemini gerceklestiren kisinin, bagka birisi degil, 6zellikle Tom oldugunu vurgulaya-
bilirsiniz.

< Vurgulanan boélimin ardindan, timcenin geri kalan kisminin bir Bagintih Tiimcecik
(Relative Clause) biciminde geldigine dikkat ediniz.

¢ It was Mary who bought the tickets. Biletleri alan (kisi), Mary idi.
e It is money that | want. Benim istedigim (sey), para(dir).
o It was the other boy who took my bicycle. Bisikletimi alan, diger ¢ocuktu.
» Bir Ayrik Tumcede, genellikle isim ya da isim gruplari vurgulansa da, bir éntakili s6zcuk

grubu (Prepositional Phrase: bir ontaki ile baslayan ve bu ontakinin nesnesi ile biten bir soz-
ciik grubu), bir zarf (adverb) ya da bir fiil de (verb) 6n plana gikarilabilir.

¢ It was from my aunt that | first heard the song. Sarkiyi ilk duyusum, teyzemdendi.

e It was in January that she went to Rome. Roma’ya gidisi, Ocak’taydi.
o It was then that | remembered that John was at school.
John’un okulda oldugunu hatirlayisim, o zamandi.

(Iste o zaman, John’un okulda oldugunu hatirladim.) o

e It was buying a new car that really made him feel happy.
Onu gergekten mutlu hissettiren (sey), yeni bir araba satin alinmasiydi.

» Bir seyin nedenini vurgulamak icin, ‘because’ ile baslayan bir tumcecik olusturabilir ve onu
Hazirlayici Ozne ‘it’ ile birlikte kullanabilirsiniz.

¢ Probably it’s because he’s rather modest that he doesn’t want to talk much about him-
self.
Belki de, onun kendi hakkinda pek konusmak istememesinin nedeni, olduk¢a alcakgo-
niillii olmasidir.

Cleft Sentences & What, All

Birisi tarafindan gergeklestirilen bir eylemi vurgulamak isterseniz, agagidaki yapiyi kullanabi-
lirsiniz:

| WHAT ya da ALL + SUBJECT + DO + BE + INFINITIVE CLAUSE (*) |

Bora Yayincilik



HAZIRLAYICI OZNE olarak ‘THERE’ ‘THERE’ as a PREPARATORY SUBJECT

o We owe it to the police to rescue the hostages.
Rehinelerin kurtariimasini polise borgluyuz.

» We left it to them to decide the business direction.
Is ybnetimini kararlagtirmayi onlara biraktik.

THERE
as a PREPARATORY SUBJECT

HAZIRLAYICI OZNE olarak
THERE

SENTENCE STRUCTURE & TYPES of SENTENCES

THERE IS/ARE ... (THERE + BE fiili)

THERE + BE fiili + NOUN (Asil 6zne olan isim / isim grubu)

Bir seyin var oldugundan / varhigindan séz etmek igin, Hazirlayici Ozne (Preparatory
Subject) olarak kullanilan THERE s6zcuglnin ardindan BE fiilinin uygun bicimini getirirsiniz.
Bunun ardindan ise, varligindan séz edilen ismi ya da isim grubunu (timcenin asil 6znesini) ge-
tirerek bu yapiyi olusturursunuz.

Kullanildig: yerler

» Tekil ya da sayilamayan isimlerle, be fiilinin tekil bicimi kullanilir.

e There is some wine in the bottle. Sisede biraz sarap var.

e There was ash everywhere. Her yerde kil vardi.

¢ There is a good film on television tonight. Bu gece televizyonda iyi bir film var.
e There will be a good crop this season. Bu mevsim iyi bir riin olacak.

¢ There is a post office next to the bank. Bankanin bitigiginde bir postane var.

¢ There’s no evidence that weight loss reduces the risk of cancer.
Kilo vermenin kanser riskini azalttigina iliskin hi¢ kanit yok.

» EgJer isim s6zclgu ¢ogulsa, genellikle be fiilinin gogul bigimi kullanilir.

e There were ten students in the classroom.
Sinifta on égrenci vardi.

e There were two or three men who rushed in.
Iceriye hamle yapan iki veya ii¢ adam vardl.

» Birden ¢ok isimden s6z ediyorsaniz ve ilk isim tekil ya da sayilamaz ise, be fiilinin tekil bi-
¢imini kullanmaniz gerekir.
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EXERCISES

ALISTIRMALAR

EXERCISES

ALISTIRMALAR

EXERCISE-1

TUMCE YAPISI ve TUMCELERIN TURLERI

Identify the functions of the words given in bold.
Asagidaki tiimcelerde kalin harflerle (bold olarak)
yazilmig sézclklerin, tiimcenin hangi égesi oldu-
gunu, asadidaki segeneklerden biri ile belirtiniz.

b) Verb
d) Indirect Object
f) Object Complement

a) Subject
c) Direct Object
e) Subject Complement

1. They believe it is easy to overstate the role that
heredity plays in determining a person’s predis-
position to alcoholism.

2. The old house was situated near the church in
the garden of the present house.

3. Next to the chair, she placed a table and an an-
tique jug.

4. Despite winning the lottery yesterday, my wife
still seems unhappy.

5. We gave the university a large endowment for
the scholarship fund.

6. After eating breakfast, he grew drowsy and de-
cided to take a nap.

7. | painted the door green.

8. I don’t know how you can understand anything
that professor says.

9. There were no people walking down the side-
walks.

10. My deaf friend will be going to the symphony
next week.

11. They have been mailing Mary CD catalogues

ever since she bought her stereo.
12. | saw them waiting in line.

8. The football game was cancelled because it
was snowing.

9. Call your mother as soon as you arrive in An-
kara.

10. Mary promised me that she would buy the

plane tickets, and | told her that | would look af-
ter the hotel reservations.

EXERCISE-3

EXERCISE-2

110

Identify the types of the following sentences.
Asagdidaki tiimcelerin hangi tiirde oldugunu, asa-
gidaki segeneklerden biri ile belirtiniz.

a) Simple Sentence

b) Compound Sentence

¢) Complex Sentence

d) Compound-Complex Sentence

Translate the following sentences into English.
Asagidaki tiimceleri, ingilizceye geviriniz. (Tiimce-
ler, konu iginde verilen érnekler temel alinarak ha-
zirlanmugtir; béylece, ceviri yaparken, bilmediginiz
Ingilizce sézciiklerle karsilasmayacaksiniz.)

1. Ya mesajl zamaninda almazsam? / Mesaji za-
maninda almazsam ne olur?

Ne icin (Hangi amagla) geliyorsunuz?
Antarktika kitasini kim kesfetti?

Kime telefon etti / Kimi arad1?

Kiminle konusmak istiyorsun?

Kiminle birlikte kaliyorsun?

Yerde kimin anahtarlarini buldun?

Bu sarki kimin(ki)?

Nereye gittiklerini (gitmekte olduklarini) nasil
bildin?

Kag (tane) kuzeniniz var?

Bu insanlarin kag¢ tanesini (kagini) taniyorsu-
nuz?

Jack ne kadar hizl kosabilir?

Arabana ne oldu?

Arabanda ne sorun var?

O da kimin nesi? / O kim Allah agskina? / O da
kim yahu?

Konu ne ki? / Konu nedir Allah askina? / Konu
ne yahu?

Boyle bir seyi bana nasil sdylersin?

Oraya varmak ne kadar sirer / ne kadar zaman
alr?

Sana bunu kag¢ kez agiklamam gerekiyor?

Ne kadar paran var?

oNoaRwN

10.
11.

12.
13.
14.
15.

16.

17.
18.

19.
20.

EXERCISE-4

1. When the train arrives and if they are on it, they
will be taken into custody.

2. Democracy is a means for the people to choose

their leaders; it is important, however, to protect
the minority from the tyranny of the majority.

3. 1 do not own a Mercedes.

4. Amsterdam is the capital of the Netherlands,
but Glasgow is the capital of Scotland.

5. We ate the sushi and left the restaurant.

6. | won’t go to the cinema unless | finish painting
the kitchen.

7. Jack wanted to be here, but he cannot come
because his car is in the shop.

Complete the sentences with the right question tags.
Tiimceleri, dogru soru takilari ile tamamlayiniz.

Mary will call you again, .......... ?
You can solve the problem, .......... ?
Jack didn't tell you the truth, .......... ?
You don'’t know the answer, .......... ?
They are on holiday, .......... ?
She speaks a lot about them, .......... ?
He has never been to China, .......... ?
She seems very happy, .......... ?
I’'m a better reader than you, .......... ?
. 'm not a very good reader, .......... ?
. Don’t open the window, .......... ?
. She used to live in London, .......... ?

oNooRwWh =
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ALISTIRMALAR EXERCISES
13. You didn’t use to travel a lot, .......... ? B) It's only after 6.00 p.m. .......... in this restau-
14. You'd better phone her, .......... ? rant.

15. You’d rather visit your father, .......... ? 4. A)Julia studied English at Cambridge Univer-
16. We shouldn’t smoke, .......... ? sity.

EXERCISE-5 B) It was at Cambridge University .......... Eng-

Translate the following sentences into English.
Asagidaki tiimceleri, Ingilizceye geviriniz. (Timce-
ler, konu icinde verilen 6rnekler temel alinarak ha-
zirlanmugtir; béylece, ceviri yaparken, bilmediginiz
Ingilizce sézciiklerle karsilasmayacaksiniz.)

1. Japonya’da hi¢ bulunmadim.
Bana parti hakkinda higbir sey sdylemediler.
Higbir sey yemek istemiyorum.
Mdzisyen olmamaya karar verdi.
Aksamlari evde oturmamay! seviyorum.
Bana bir parca kek ikram etti, fakat (kek) tat-
sizdi.
Aligverise gittigimde, her zaman yararsiz bir sey
alirm.
Cok seyrek olarak pahali giysiler alir.
Ne yazik ki mektubunu almadim.

. Onun daginikhigina alismak benim igin zor ola-
cak.

cakrwnN

N

Rl o

lish.

5. A) Julia (not Mary) studied English at Cam-
bridge University.

SENTENCE STRUCTURE & TYPES of SENTENCES

EXERCISE-6 (Cleft Sentences)

B) ltwas .......... English at Cambridge Univer-
sity.
6. A) I came back because | had left the TV on.
B) The reason .......... | had left the TV on.
7. A) |l would like to go to Italy on my next holiday.
B) The place .......... on my next holiday is Italy.
8. A) He is always telling lies, not George.
B) It'’s .......... is always telling lies.
9. A) I don'tlike his clothes.
B) ......... | don't like.
10. A) | just need five minutes to finish this task.
B) ltisjust.......... to finish this task.
EXERCISE-8

Translate the following sentences into English.
Asagidaki tiimceleri, ingilizceye geviriniz. (Tiimce-
ler, konu iginde verilen 6rnekler temel alinarak ha-
zirlanmugtir; béylece, geviri yaparken, bilmediginiz
Ingilizce sézciiklerle karsilasmayacaksiniz.)

1. Arabayi satin alan (kigi), Tim idi.

Onlarin istedigi (sey), para(dir).

Yaptigim (sey), oturmak ve TV izlemek oldu.
Yapman gereken / Yapmak zorunda oldugun
(sey), para kazanmak(tir).

5. TUm yaptigim, sorulari yanitlamayi reddetmekti.
6. Bizim istedigimiz (sey), baristir.

7. ihtiyacim olan (sey), bir tatildi.

8. Antalya’ya gidisimiz, Haziran’dayd1.

EXERCISE-7

Complete the sentences so that they have the
same meaning as the sentences before them.
Asagidaki sorularin her birinde A ve B olmak (lizere
2 ayri timce verilmisgtir.

B tiimcesindeki bosluklari, A tiimcesi ile ayni an-
lami elde edecek bigcimde (Cleft Sentence yapisi
kullanarak) doldurunuz.

1. A) Jack started the trouble.

B) It was the trouble.

A) When we got home we realised that we had
left the TV on.

B) It was
TV on.

3. A) We can eat in this restaurant after 6.00 p.m.

2,

we realised that we had left the

Choose the correct answers to complete the fol-
lowing sentences with Ellipses.

Dogru yaniti segerek, asagidaki EKSILTILI
ANLATIM tiimcelerini tamamlayiniz.

1. He should get a job but he

a) won't b) didn’t

2. | don’t know if I'll pass the entrance exam but |
a) hope to b) hope

3. Mary did his homework, even though she ........
a) didn’t want b) didn’'t want to

4. His mother said she could use a computer but it

was obvious that she ........
a) couldn’t use b) couldn’t
5. He doesn’t work as hard as
a) he should b) he does

6. Although she could have gone to university, she
a) hasn’t b) didn’t
7. Tim broke his sister’'s computer but he didn’t
a) mean to b) mean to broken
8. We can'’t repair the car today but ........ tomor-
row.
a) we can b) we can repair it

9. He can speak English, and ....... l.

a)soamableto b)socan
10. They like ice cream, and ....... we.
a) so do b) do so
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EXERCISE-9 (Preparatory Subject)

Fill in the blanks with either it or there.
Bosluklari IT ya da THERE ile tamamlayiniz.

TUMCE YAPISI ve TUMCELERIN TURLERI

1. ... will be nice when we get home.

2. ... ’s time you went to work.

3. ... isn’t much sugar in the lemonade.

4, .. ’s a good programme on TV tonight.

5. ... was a broken chair in the corner of the
room.

6. ... isn’t any reason why we should go there.

7. We found ..... difficult to paint the wall.

8. ... ’s time for him to repair the tap.

9. ... was a very interesting article about climate
change in the newspaper yesterday.

10. ..... was nothing for us to watch on television.

EXERCISE-10

112

Put the following words in order to make correct
sentences in English.

Asagidaki Tiirkge timcelerin ingilizce karsiliklarini
dogru bigimde olusturmak igin, karigik olarak verilen
sézclikleri siraya koyunuz. (Timceler, konu iginde
verilen érnekler temel alinarak hazirlanmistir; béy-
lece, bilmediginiz Ingilizce sézciiklerle kargilasma-
yacaksiniz.)

1. Konuyu tekrar incelemek gerekli(dir).

is / matter / to / it / examine / the / necessary
/ again.

2. Bu odayl yarim saatte boyamak benim igin ko-
laydir.

for / easy / this / half / to / hour / it’s / room /
in/ me / an / paint.

two / people / said / injured / only / it / that /
were / was.

4. Onun seni dUgun partisine davet etmemesi beni
sagirtt.

wedding / the / surprised / party / his / not /
you / me / to / inviting / it.

5. Bisikletimi onarmak glnlerimi ald..
bicycle / repair / me / days / to / my / took /
it.

6. Hastaneye kaldirlan (kisi) John’du.

was / to / John / hospital / it / taken / was /
who.

7. Cami kiran bu ¢ocuk degildi.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

this / wasn’t / broke / window / who / it / the /
boy.

Jack igin baska bir sey yapma(nin) zamani(dir).

do / else / for / Jack / it’s / time / something /
to.

Su anda ise gitmis olmaliydin. (ise gitmis olma
zamanin, fakat gitmemigsin).

went / you / work / it’s / to / time.

Daga tirmanmayi heyecanl buluyorum.

find / climbing / mountain / exciting / 1/ a / it.
Bu mevsim iyi bir Grtin olacak.

good / crop / be / a / there / season / this /
will.

iceriye hamle yapan iki veya (ic adam vardi.

three / there / two / in / were / rushed / who /
men / or.

Yuzinde hizin ve gézlerinde korku var.

sorrow / in / there / eyes / her / fear / is | face
/in/and/ her.

Saninm, bu gcekmecede, fazladan yatak carsaf-
lari ve bir battaniye var.

think / blanket / there / in / extra / | | sheets /
drawer / a/ bed / are / this / and.

Ulkelerinde kizamik salgini olmustu / vardi.

outbreak / measles / there / an / their / of /
country / in / had / been.

Elimde Pazar ginku gdsteri igin gecerli fazla-
dan bir bilet var.

for / Sunday / one / show / ticket / have /
available / the / 1 / on / extra.

Tom’la konugmaya ¢alismanin hi¢ yarari (an-
lami) yok. Hi¢ kimseyi dinlemiyor.

Tom / any / to sense / won’t / talk / to / he / to
| there [ anybody / in / listen / trying / isn’t.

Parkta kosan ve oynayan ¢ocuklar vardi.

running / the / children / were / playing / and
/in [ there / park.

intiyaciniz olan bir sey varsa, sormaya gekin-
meyin.

if /| you / hesitate / anything / need / there’s /
don’t/ ask / to.

Bir zamanlar, guzel bir kizi olan yoksul bir kadin
yasiyordu.

had / woman / lived / a / daughter / beautiful /
who / there / a/ once / poor.
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KiP BELIRTEN YARDIMCI FiiLLER MODAL AUXILIARY VERBS

HAVE

Have, has ve had gibi bicimleri ile, Present Perfect Tense ve Past Perfect Tense yapilarinda
yardimcl fiil olarak kullanilir.

Auxiliary Verb olarak Main Verb olarak
The cat has crawled under the fence. The couple has three children.
Kedi, ¢itin altindan strindii. Ciftin (¢ ¢ocuklari var.
Where have they gone? They have a good point of view.
Nereye gittiler? lyi bir bakis acilari var.
She had written it in the 1950s. She had beautiful eyes.
Onu, 1950’lerde yazmisti. Glizel gézleri vardi.

2. GRUP YARDIMCI FiiLLER

MODAL AUXILIARY VERBS
KIP BELIRTEN YARDIMCI FiiLLER

B Modals (Kip Belirtegleri) ya da Modal Verbs (Kip Belirten Fiiller) olarak da adlandirilan
bu fiiller, temel olarak 10 adettir. Tek baslarina anlamlari yoktur ve tiimce icinde Asil Fiil
(Main Verb) olarak kullanilamazlar:

CAN COULD MAY MIGHT MUST
SHALL SHOULD WILL WOULD OUGHT TO

H Need, had better, have to ve used to gibi bazi fiiiller ve sdézcik gruplari, bazi durumlarda
Kip Belirtecleri (Modals) gibi kullanilabilir. Bu fiillerin ve deyimlerin tam listesi, gerekli agiklamalar
ve érnek timceler ileride 'MODAL AUXILIARY VERBS gibi kullanilabilen diger fiiller ve deyimler’
basligi altinda verilmistir.

KiP BELIRTEN YARDIMCI FiiLLERIN GENEL OZELLIKLERI:

® Tek baslarina anlamlari yoktur ve timce iginde Asil Fiil (Main Verb) olarak kullanila-
mazlar.

® Bir eylemin kendisini degil, o eyleme iligkin tutumu, davranig tarzini, durumu ve fikri be-
lirtirler. Baska bir deyisle, timcenin asil fiilinin anlamini agikliga kavustururlar.

® Kullanildiklari timcelerin fiillerinde, yeterlik (ability), olanak (possibility), olasilik
(probability), zorunluluk (obligation), izin (permission), 6neri (recommendation,
offering), yasaklama (prohibition), isteklilik (willingness) gibi kavramlara iligkin anlam
degisiklikleri yaratirlar.

® Fillerin yalin mastar (bare infinitive = ‘to’ almayan ‘infinitive’) bicimlerinden 6nce,
kullanilirlar. Ought s6zclgu, bu kuralin disindadir; her zaman ‘ought to’ olarak kullanilir.

@ Hicbir zaman bigim degistirmezler; —s ya da —ed gibi ekler almazlar. Ornegin, ‘He mays
... ya da ‘She musted ...’ gibi yapilar kullanilamaz.

AUXILIARY VERBS
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PRONOUNS and DETERMINERS ZAMIRLER ve BELIRTECLER

ZAMIRLER ve BELIRTEGLER

PRONOUNS
and
DETERMINERS

ZAMIRLER
| ve
BELIRTECLER

PRONOUNS
ZAMIRLER (ADILLAR)

Zamirler (Adillar) isim yerine kullanilan s6zcuklerdir.

Konusurken ya da yazarken, daha 6nce so6z ettigimiz varliklara tekrar deginmek gerektiginde,
ayni ismi ya da isim grubunu gereksiz yere tekrarlamaktan kaginmak amaciyla ya da
isim kullanmanin gereksiz oldugu durumlarda kullanilirlar.

206
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ZAMIRLER - KiSi ZAMIRLERI PRONOUNS - PERSONAL PRONOUNS

¢ Lucy took my bag and put it on the table.
Lucy ¢antami aldi ve (onu) masanin (izerine koydu.

= 'Lucy took my bag and put my-bag on the table. (Lucy ¢cantami aldi ve cantami masanin
Uzerine koydu.)’ bigimindeki bir yapinin, ayni ismi gereksiz yere tekrarladigina ve dog-
ru bir kullanim sayilamayacagina dikkat ediniz.

¢ John came in. He gave me a present.
John igeri geldi. (O) Bana bir hediye verdi.

< 'John came in. Jehn gave me a present. (John iceri geldi. John bana bir hediye verdi.)’ bigi-
mindeki bir yapinin, ayni ismi gereksiz yere tekrarladigina ve dogru bir kullanim sa-
yilamayacagina dikkat ediniz.

< Cesitli Zamir turleri vardir. Bu konuda, asagidaki zamir turlerini inceleyecegiz:

Personal Pronouns Kisi Zamirleri

Possessive Pronouns iyelik Zamirleri

Reflexive Pronouns Doénuslia Zamirler
Demonstrative Pronouns isaret Zamirleri

Indefinite Pronouns Belirsizlik Zamirleri

Reciprocal Pronouns iki tarafl Zamirler

Relative Pronouns Baginti Zamirleri (ilgi Zamirleri)
Interrogative Pronouns Soru Zamirleri

PRONOUNS and DETERMINERS

PERSONAL PRONOUNS

KISI ZAMIRLERI

iki tiir kisi zamiri vardir: Ozne Zamirleri ve Nesne Zamirleri.

SUBJECT PRONOUNS OZNE ZAMIRLERI

I (*) Ben

You (**) Sen/ Siz

He O (masculine / eril)

She O (feminine / digil)

It (**) O (neutral / nétr: cansiz ve hayvan)
We Biz

They Onlar

(*) 1 zamirinin her zaman buyik harfle yazildigina dikkat ediniz.
(**) You ve it sozcikleri, hem 6zne zamiri hem de nesne zamiri olarak kullanilir.

» It zamiri, genellikle, eril ya da disil olmayan herhangi bir kavramdan ya da cansiz varlktan
(6rnegin: bir nesne, yer ya da soyut isimden) s6z ederken kullanilir. Cinsiyeti bilinmeyen ya
da énemsenmeyen hayvanlardan ya da bebeklerden s6z ederken de, ‘it’ zamiri kullanilabilir.

e | put the book on the desk. It was old and dusty.
Kitabr masanin lstiine koydum. (O) Eski ve tozluydu.

¢ The dog came into the house. It was very angry. Képek eve girdi. (O) Cok kizgind.
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NITELEYICILER

ADVERBS ZARFLAR

ADVERBS
ZARFLAR

m Sifatlarin isimleri nitelemesi gibi, zarflar da fiilleri (ayrica sifatlar ve diger zarflari) ni-
teler.

< Zarflarin fiilleri niteleme islevini, asagidaki gibi aklinizda tutabilirsiniz:

adverb = add to verb  (zarf = fiile ekleme yap)

W Zarf, bir eylemin ya da durumun gergeklesme bigimini, tarzini belirtir.
B Genel olarak, fiile iliskin WHERE, WHEN, HOW, WHY sorularina yanit verirler.

B Bu konuda, zarflari, sifatlar konusunda oldugu gibi, tiirlerine gére ve yapilarina gére ol-
mak Uzere, 2 grupta inceleyecegiz.
Bu incelemeyi 3 asamada gerceklestirecegiz:
1) Once, zarf tiirleri hakkinda kisa bilgiler verecegiz,
2) Sonra zarflarin yapilarini_ve sifatlarla olan baglantilarini ele alacagiz.

3) Daha sonra tekrar zarf tiirlerine donip, ayrintili agiklamalarla ve 6rneklerle konuyu pekis-
tirecegiz.

1) Zarflarn Turleri (Types of Adverbs)
hakkinda Kisa Bilgiler

Temel olarak 5 tiir zarf vardir. Once bu zarf tiirleri hakkinda asagdidaki kisa bilgilere gz atalim:

m Adverbs of Time Zaman Zarflari
Bir zaman diliminin, baska bir zaman dilimi ya da bir olayla iliskisinden s6z etmek isterseniz,
yesterday (din), later (daha sonra), earlier (daha énce), soon (az sonra), finally (en sonunda, ni-
hayet) vb. tamamlayici bazi sézcukler (zaman zarflari) kullanmaniz gerekir.

m Adverbs of Manner Davranis (Bigimi) Zarflari
Attractively (cekici bicimde), carefully (dikkatli bicimde), silently (sessiz bicimde) vb. davranig
bigimlerini belirten zarflardir.

m Adverbs of Place Konum Zarflari
Downstairs (alt katta), ahead (ileride), here (burada), away (uzakta), there (orada), upstairs (Ust
katta), around (cevresinde) vb. yer belirten zarflardir.

m Adverbs of Degree Derece Zarflari
Immensely (son derece, pek ¢cok, mikemmel bicimde), almost (yaklasik olarak, hemen hemen, ne-
redeyse) vb. eylemin gerceklesme derecesini ya da giiciinii belirten zarflardir.

m Sentence Adverbs Timce Zarflar
Interestingly (ilgin¢ bicimde), frankly (agikcasi, dogrusu, samimi olarak), seriously (ciddi olarak,
ciddi olmak gerekirse), in a way (bir bakima, bir sekilde), apparently (belirgin bicimde, acik¢a) vb.
tiimcenin timiini niteleyen zarflardir.
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ZARFLAR ADVERBS

Timce zarflarini 3 grupta inceleyecegiz. Ayrintili bilgi ileride verilmistir.

1) Viewpoint and Commenting Adverbs - Bakis Agisi ve Yorumlama Zarflari
2) Linking Adverbs Baglanti Zarflari
3) Focusing Adverbs Odaklama Zarflari

2) Zarf Yapilar (Adverb Forms) ve
Sifatlarla olan Baglantilan

Yukarida saydigimiz zarf tirlerinin ayrintilarina gecmeden once, ZARF YAPISI ve ADVERB-
ADJECTIVE baglantisina goz atalim:

» Cok sayida zarf, sifatin sonuna -LY eklenmesiyle olusmustur. Bu ek, sifata ... bigimde, sekil-
de, olarak, -ce/ca gibi anlamlar katarak, zarf olusmasini saglar.

Adjective Adverb

quick hizli, gabuk quickly hizlica, ¢cabuk bigimde

careful dikkatli carefully dikkatlice, dikkatli bigcimde
e Steve is a careful driver. Steve dikkatli bir siiriiciidlir. (adjective)
¢ Steve drives carefully. Steve dikkatli (bicimde) araba kullanir. (adverb)
¢ He speaks perfect German. Miikemmel Almanca konugur. (adjective)
¢ He speaks German perfectly. Almancayr miikemmel (sekilde) konugur. (adverb)
e There was a serious accident. Ciddi bir kaza vard.. (adjective)
e The driver was seriously injured. Sdriict ciddi sekilde yaralanmisti. (adverb)
¢ John is a quick learner. John g¢abuk 6grenen biridir. (adjective)
¢ John learns quickly. John ¢abuk (bigimde) 6grenir. (adverb)
¢ He is a quiet man. O dingin (sakin) bir adamdir. (adjective)
¢ He is speaking quietly. Dingin (sakin) bicimde konuguyor. (adverb)
e The exam was very easy. Sinav ¢ok kolayd. (adjective)
¢ He usually passes his exams easily. O genellikle sinaviarini kolayca geger. (adverb)

OZEL DURUMLAR
» Eger sifatin sonu —y harfi ile bitiyorsa, -y yerine -i gelir, sonra —ly eklenir.

easy kolay

easily kolayca, kolay bigimde -
o Mr. West is very angry. Bay West cok kizgin. (adjective) S;,A,
¢ He was shouting angrily. O kizgin bicimde (kizmug olarak) bagiriyordu. (adverb)

» Sifatin sonu —le ile bitiyorsa, -le yerine -ly gelir.

suitable uygun

suitably uygun olarak, uygun bigcimde

terrible korkung, berbat, cok koétu

terribly berbat sekilde, cok kétl bigimde

gentle kibar, nazik

gently kibarca, nazik bigimde
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TYPES OF VERBS & TENSES FliL TURLERI & ZAMANLAR

TENSES
in ENGLISH

INGILIZCEDE
ZAMANLAR

= ngilizcedeki fiil zamanlarini ayrintil bicimde incelemeye gegmeden 6nce, fiilleri, kulla-
nildiklari zamanlara gore (zamanlar daha iyi anlayabilmemize katki saglayacak bi-
cimde) siniflandirarak, genel bir inceleme yapmamizda yarar var. (Fiillere iliskin genis
kapsamli bilgi ‘"VERBS - FIILLER’ konusunda verilmistir.)

INGILIZCEDE ZAMANLAR

TYPES OF VERBS & TENSES
FIIL TURLERI & ZAMANLAR

= ingilizcede, fiilleri, kullanildiklari zamanlara gére, U¢ gruba ayirarak inceleyebiliriz:

1) Normal Verbs (Normal Fiiller)
2) Non-Continuous Verbs (Stuirekli olmayan Fiiller)
3) Mixed Verbs (Karisik Fiiller)

1) Normal Verbs Normal Fiiller

374

Fiillerin bayuk gogunlugu bu grupta yer alir. Bu fiillerin ortak 6zellidi, tiim zamanlarda kullani-
labilmeleri ve genellikle somut (g6zle gorilebilen, kulakla igitilebilen vb.) bir fiziksel eylem
belirtmeleridir.

* Asagidaki 6rnekleri inceleyiniz:

¢ He has been running for two hours. Iki saattir koguyor.

¢ They’re walking on the street. Caddede yiirtiyorlar.

o Tim walks with a slight limp. Tim hafif bir topallama ile yiirtir.
e They’ll walk on the runway. Pistte yiiriiyecekler.

¢ | am eating dinner now. Su anda aksam yemedi yiyorum.
¢ What have you eaten today? Bugtin ne yedin?
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FiiL TURLERI & ZAMANLAR TYPES OF VERBS & TENSES

e | ate dinner at a little side street cafe,
Aksam yemegini yan sokaktaki kiiclik bir kafede yedim.

¢ He stood up and walked into the living room.
Ayaga kalkti ve oturma odasina girdi.

2) Non-Continuous Verbs Surekli olmayan Fiiller

Bu gruptaki fiiller, fiziksel olmayan (g6zle gorilemeyen, kulakla isitilemeyen vb.) eylemleri,
durumlan ya da soyut kavramlan belirtirler ve genellikle surekli zamanlarda (continuous
tenses) kullaniimazlar.

" Bu fiilleri, kendi iginde 3 gruba ayirabiliriz:

A) Abstract Verbs Soyut Fiiller

< Bu fiiller, asagidakiler gibi, soyut kavramlari belirtmek i¢in kullanilir.

be : olmak
care : ilgilenmek, 6nem vermek
contain icermek
cost : mal olmak, bedeli olmak
exist : var olmak
need : ihtiyaci olmak, gereksinimi olmak, gerektirmek
owe : borcu olmak, borglu olmak
seem : (gibi) gbérinmek, -e benzemek
want : istemek
¢ | want to go to the cinema. Sinemaya gitmek istiyorum.

(‘'m wanting ...’ gibi, srekli zamandaki bir yapi kullaniimaz.)

¢ This job needs a lot of patience. Bu is ¢cok sabir gerektiriyor.
(“This job is needing ..." gibi, surekli zamandaki bir yapi kullaniimaz.)

TENSES in ENGLISH

B) Possession Verbs Iyelik Fiilleri

= Bu fiiller, agagidakiler gibi, iyelik / sahip olma kavramlarini belirtmek i¢in kullanilir.

own : sahip olmak, edinmek
possess : sahip olmak, elinde bulundurmak, egemen olmak
belong : (birinin) mali olmak, -in olmak, -e ait olmak

¢ She owns three houses in Antalya. Onun Antalya’da (i¢ evi var.

(‘She’s owning ...” gibi, strekli zamandaki bir yapi kullaniimaz.)

e This book belongs to us. Bu kitap bize ait.
(“This book’s belonging ..." gibi, surekli zamandaki bir yapi1 kullaniimaz.)

C) Emotion Verbs Duygu Fiilleri

< Bu fiiller, asagidakiler gibi, duygulari belirtmek icin kullanilir.

love : asik olmak, cok sevmek

like : bedenmek, hoslanmak
dislike : begenmemek, hoslanmamak
hate : nefret etmek

fear : korkmak

mind : aldirnis etmek, 6nemsemek
envy : kiskanmak
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INGILIZCEDE ZAMANLAR

FUTURE PERFECT TENSE GELECEKTEKI TAMAMLANMIS ZAMAN

FUTURE PERFECT TENSE
GELECEKTEKI TAMAMLANMIS ZAMAN

They will have gone home by 3 o’clock.

Saat 3’e kadar, eve gitmis olacaklar.

B Gelecekteki Tamamlanmis Zaman olarak Turkgeye cevirebilecegimiz bu zaman, gelecek-
teki belirli bir zamandan ya da olaydan 6nce, soziinii ettiginiz eylemin ya da durumun
bitmis olacagini anlatmak icin kullanilir.

W Bu belirli zaman ya da olay, s6zlinu ettiginiz eylemin ya da durumun tamamlanacagi en son
andir. (Daha 6nce tamamlanmis olabilecegi gibi, tam o anda da tamamlanmis olabilir.)

B S6zunu ettiginiz eylemin ya da durumun baslangi¢ zamani 6nemli degildir.

Anlatimin yapildigi an

Gelecekteki belirli bir
zaman ya da olay

Gecmis (Past) Simdi (Present) Gelecek (Future)

Eylemin tamamlanma ani

6zne + will [ya da bazen : shall (*)] + have + fiil (3. bi-
¢im)

(*) : 1 ve WE 6zneleri ile, will yerine, shall kullanilabilecegine dikkat ediniz.

e | shall (will) have finished my dinner by the time you come back.
Sen geri déniinceye kadar, ben yemegimi bitirmis olacagim.

Ornek fiil: go
Affirmative Negative Interrogative Negative Interrogative
Olumlu Olumsuz Soru Olumsuz Soru
| will have gone | won’t have gone Will I have gone? Won't | (Will | not) have gone? (*)
You will have gone | You won'’t have gone | Will you have gone? Won't you (Will you not) have gone?
He will have gone He won’t have gone Will he have gone? Won't he (Will he not) have gone?
She will have gone | She won'’t have gone | Will she have gone? Won't she (Will she not) have gone?
It will have gone It won’t have gone Will it have gone? Won't it (Will it not) have gone?
We will have gone | We won’t have gone | Will we have gone? Won't we (Will we not) have gone?
They will have gone | They won’t have gone | Will they have gone? Won't they (Will they not) have gone?

(*) Yukaridaki tabloda (Will I not ..., Will you not ... vb. olarak) ayrag icinde verdigimiz kisaltil-
mamis soru bigiminin, YALNIZCA RESMI INGILIZCENIN OLUMSUZ SORU YAPISINDA kul-
lanildigina; standart Ingilizcede tercih edilmedigine dikkat ediniz.

¢ By the time she gets there, the stores will have closed.
O, oraya gidinceye kadar, diikkanlar kapatmis olacak.

¢ By the time we get there, they will have gone home.
Biz oraya gidinceye kadar, onlar eve gitmis olacak.
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ANLAMI KISITLI FIiLLER

DELEXICAL VERBS

decision: karar

form: sekil, bigim

interest: ilgi, merak

lead: dnderlik, 6nculik

offence: glicenme, darilma

office: gorev, mevki, statii

photo: foto, fotograf

photograph: fotograf

picture: fotograf, resim

power: gig, yetki

responsibility: sorumluluk, mesuliyet

risk: risk

shape: sekil, bicim time: vakit, zaman

trouble: zahmet, zorluk

turn: sira

¢ He took the lead in investigating the case.
Durumun arastirimasinda liderligi ele aldi.

o Mr. Callaghan made his money in the property business and he took great risks along
the way.
Bay Callaghan, parasini emlak isinde kazandi ve bu yolda / siire boyunca bliytik risk(ler)
aldi.

GIVE fiili ile kullanilan isimler

m Bu fiil ile bircok isim kullanilabilir.

B Bu isimlerden bazilari s6zlere ya da mimiklere iligkin eylemlerle ilgilidir.

B Give fiilini bu isimlerden biriyle kullanmak, genellikle eylemin isteksiz olarak / istemeden /
elinde olmadan yapildigi ya da diger insanlara yonelik olarak gergceklesmedigi anlamini verir.
Ornegin, 'He gave a laugh (gildi / giliverdi)’ timcesinden, gllen kisinin, elinde olmadan gil-
digu anlami ¢gikmaktadir.

< Give fiili ile kullanilan ve sozlerle ya da mimiklerle ilgili olan eylemlere iliskin bazi isimler sunlar-
dir:

chuckle: gilicuk, kikirdama cry: cighk

VERBS

gasp: soluk, nefes

giggle: giiliicik, kikirdama

grin: siritma

groan: inleme, sizlanma

laugh: kahkaha

scowl: sert bakis

scream: cighk

shout: bagiris, haykiris

shriek: ¢iglik, feryat

sigh: ic cekme, of cekme

smile: giilimseme, giilis, gulticiik sniff: koklama
snigger: kis kis giilme whistle: islik
yell: cighk
e The woman gave a smile to her daughter. Kadin kizina bir giiliiciik verdi.
e He gave a yell at midnight. Gece yarisi bir ¢iglik atti.
o George gave a laugh which was loud enough to cause confusion.
George, saskinlik yaratmaya yetecek kadar yliksek sesle bir kahkaha atti.
e She was giving a grin to me, only to make me much more embarrassed.
Sadece beni daha fazla utandirmak icin bana siritiyordu.
¢ Julia gave a sigh of boredom during the lecture.
Julia konugma sirasinda sikintidan of ¢ekti.
» Give fiili ile birlikte kullanilan bagka bir isim grubu da, genellikle dolayli nesnenin (indirect
object) ardindan gelir.
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PARTICIPLES ORTAGLAR / SIFAT-FIILLER

PARTICIPLES
ORTAGLAR / SIFAT-FIiLLER

B Tlrkceye ortag ya da sifat-fiil olarak cevirebilecegimiz participle, sonu -ing ve -ed (ya da:
-d, -t, -n) ile biten ve bir sifat gibi, isimleri ya da kisi zamirlerini niteleme iglevi olan bir fiil
bigimidir.

= Asagidaki timcelerde gecen being, exhausted, talking ve captured sézciklerinin birer participle
olduguna dikkat ediniz:

¢ Being asleep he did not hear. Uykuda oldugu igin, duymad..

o Exhausted by toil he will sleep soundly. Yorgunluktan tiikendigi icgin, iyi uyuyacak.
¢ Who's the man talking to Mary? Mary ile konugsan adam kim?

e Caesar burnt the captured city. Sezar, ele gecirilmis olan sehri yaktl.

Ug tir participle (ortag / sifat-fiil) vardir:
1) Present Participle 2) Past Participle 3) Perfect Participle

1) PRESENT PARTICIPLE SIMDIKI ZAMAN ORTACI

B Sonu —ing ile biten, eylem belirten bir sifat olarak kullanilan ve timcedeki ismi ya da kisi
zamirini niteleyen bir fiil tGridur.

e The crying baby had a wet diaper.
Aglayan (Aglamakta olan) bebegin bezi 1slakti.

¢ The burning log fell off the fire.
Yanan (Yanmakta olan) kiitiik, atesten disariya distii.

FiILDEN TUREYENLER (LIMITSIZ FiILLER)

Kullanildig Yerler

478

B Yalnizca sifat olarak kullaniimasinin yani sira, genellikle, 6znesi ayni olan iki ayri timceyi
birlestirirken kullanilir.

W Birlesik timcedeki Present Participle ya da Participial Phrase [(*) ‘Orta¢’ iceren deyim:
kapsamli agciklama Present Participle boliminin sonunda verilmistir.] bir sifat goérevi gorur ve
ozneyi niteler.

» And, but, yet gibi esglidiim baglaglan ile birlestirilebilen tiimcelerde (Coordinate
Clauses: Eggiudiim Tumcecikleri), bu badlaglarin yerine Present Participle kullanabilirsi-
niz. Her iki timcedeki eylem de ayni anda gergeklesiyorsa, Present Participle, birlesik tim-
cenin ilk ya da son yarisinda yer alabilir.

Asadgidaki 6rnekleri inceleyiniz:
Ornek 1:

o We walked. Yiirtidiik.

o We listened to the birds sing and smelt the fragrances of the cottage gardens.
Kuslarin 6tmesini dinledik ve yazlik ev bahgelerinin parfiimlerini kokladik.

“ Yukaridaki timceleri, asagidaki bi¢cimlerde birlestirebilirsiniz:
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ORTAGLAR / SIFAT-FIILLER PARTICIPLES

2) PAST PARTICIPLE
GECMIS ZAMAN ORTACI (FIiLIN 3. BICiMI)

Sonu ¢ogunlukla (asked, eaten, saved, dealt, ve seen gibi) -ed ya da -(e)n, -d, -t ile biten, geg-
misteki eylemleri ya da durumlar belirten bir sifat olarak kullanilan ve timcedeki ismi ya da
kisi zamirini niteleyen bir fiil tGrtudir.

the scattered leaves : dagilmis / sagiimis yapraklar

the broken mirror . kirnk ayna

Kullanildig: Yerler

B Past Participle yapisi, Present Participle gibi, yalnizca sifat olarak kullaniimasinin yani sira,
genellikle, 6znesi ayni olan iki ayri tiimceyi birlestirirken kullanilir.

W Past Participle ve Present Participle’in kullanildigi yerler biiyik olgtide aynidir. ikisinin ara-
sindaki en onemli fark, Past Participle’in Passive Voice (Edilgen Cati) yerine kullanilmasidir.

» Be fiilinden sonra gelen Past Participle, yalnizca bir sifat (adjective) olabilecegdi gibi, edil-
gen c¢atida (passive voice) kullaniimis bir fiil (verb) de olabilir. Bu durumda, timcenin an-
laminda bir belirsizlik ortaya gikabilir.

Ornegin: asagidaki timcelerin ikiser anlam icermesi mimkindiir:

Ornek 1:
The doors will be closed at ten o’clock.

a) Kaplilar saat 10:00'da kapal olacak.
b) Kapilar saat 10:00’da kapatiimig olacak.

= Tamcenin ilk anlaminda, closed s6zcigu bir sifat olarak yer alir, kapilarin saat 10’da ka-
pah olacagini/agik olmayacagini belirtir. Timce, Simple Future Tense yapisindadir ve
asll fiili ‘be’dir.

= jkinci anlamda ise, closed sdzclgu, close fiilinin Simple Future Tense yapisinda kulla-
niimis olan passive bicimidir. Bu durum, kapilarin saat 10:00’da birisi tarafindan kapati-
lacagini belirtmektedir.

Ornek 2:
The train was stopped at nine o’clock.
a) Tren, saat 9:00'da hareketsiz durumdaydi / durmustu.
b) Tren, saat 9:00'da durduruldu.

= Tamcenin ilk anlaminda, stopped sdzcugu bir sifat olarak yer alir, trenin saat 9:00'da
durmus / hareketsiz durumda oldugunu belirtir. Tumce, Simple Past Tense yapisindadir
ve asll fiili ‘be’dir.

= [kinci anlamda ise, stopped sdzcigii, stop fiilinin Simple Past Tense yapisinda kullanil-
mis olan passive bicimidir. Bu durum, saat 9:00°da, treni birisinin durduruldugunu be-
litmektedir.

Ornek 3:
The flag was lowered at eight o’clock yesterday.
a) Bayrak, diin saat 8:00’de inik durumdaydi / inmisti.
b) Bayrak, duin saat 8:00’de indirildi.

Ornek 4:

The work was finished yesterday morning.

a) I§ din sabah bitmis durumdaydi / bitmisti.
b) Is, diin sabah bitirildi.

VERBALS (NON-FINITE VERBS)
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SUBORDINATE CLAUSES & CONJUNCTIONS YAN TUMCECIKLER & BAGLAGCLAR

SUBORDINATE
CLAUSES

and
CONJUNCTIONS

YAN TUMCECIKLER ve BAGLAGLAR

YAN TUMCECIKLER
. ve
BAGLACLAR

INTRODUCTION  GIRIS

B Bazen tek bir timcede (sentence) anlatilmasi zor olan, karmasik ya da ayrintili bir bildirimde
bulunmak isteriz. Bu tar bildirimleri, iki ya da daha fazla tiimcecig@i (clause), tek bir timcede
bir araya getirerek yapariz.

m iki ya da daha fazla tiimcecigi, tek bir tiimcede bir araya getirmenin iki yolu vardir:
1) Birincisi, timceciklerden birini ana tlimcecik (main clause) olarak kullanmak ve yan an-
lamlar tasiyan diger(ler)ini, ona eklemektir.
¢ | won’t go to the cinema unless | finish painting the kitchen.
Mutfagi boyamayi bitirmeden (bitirmedikge/bitirmezsem) sinemaya gitmeyecegim.
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ZARF TUMCECIKLERI - KOSUL TUMCECIKLERI

ADVERBIAL CLAUSES - CONDITIONAL CLAUSES

1) ADVERBIAL CLAUSES
ZARF TUMCECIKLERI

» Sekiz tir zarf timcecigi vardir:

Kosul Tumcecikleri

Adverbial Clauses Conjunctions
Zarf Timcecikleri Baglaclar
Conditional Clauses .
if, unless

Time Clauses
Zaman Tumcecikleri

when, while, as, before, after, since,
until, till, as soon as

Place Clauses

where, wherever

Konum Tumcecikleri

Reason Clauses
Nedensellik Timcecikleri

Purpose Clauses
Amag Tumcecikleri

Result Clauses
Sonug Timcecikleri

Concessive Clauses
Kabul belirten Tumcecikler

Clauses Of Manner
Tarz Tumcecikleri

because, since, as

in order to, so that

so that

although, though, while

as, like, the way

CONDITIONAL CLAUSES KOSUL TUMCECIKLERI

B Kosul Tumcecikleri (Conditional Clauses), genellikle IF (ya da: UNLESS) s6zcugu ile baslar.
(UNLESS ile ilgili agiklama ve 6rnek tiimceler, ileride” IF-CLAUSES” b6liminin ardindan verilmis-
tir.)

H If ile baglayan bir kosul tumcecigi, if-clause (If-timcecigi) olarak da adlandirihr.

W Bir Kosul Timcecigi’'nin, Ana Tiimcecik (Main Clause) ile birlikte kullaniimasiyla olusan tium-
cenin bitiini Conditional Sentence (Kosul Timcesi) ya da If-sentence (If-timcesi) olarak
adlandirilir.

IF-CLAUSES IF-TUMCECIKLERI

B If s6zcugu: eger, ... ise anlaminda kullanilir. Bu s6zcugu izleyen timcecik (if-clause) bir
kosul olusturur ve bir ana timcecik (main clause) ile birlikte kullanilir.

If-timcecikleri, genel olarak ii¢ bicimde olusur. Bu U¢ olusumun disindaki bazi farkli kullanimlar da,
konunun sonunda ayrica verilmistir.

If-clause 1

W If-clause ile main clause arasinda zaman uyumu olmalidir.

SUBORDINATE CLAUSES and CONJUNCTIONS
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ONTAKILAR (ILGEGLER / EDATLAR)

658

EXERCISES

ALISTIRMALAR

6. The streets were crowded ...... people.

7. Steve is trying to fight his addiction ...... alcohol.

8. He was very keen ...... playing ...... his country
...... the World Cup.

9. Why are you suspicious ...... her intentions?

10. My friend is very different ...... me.
11. He is good ...... repairing things.
12. | hate being dependent ...... anybody.

13. Are you scared ...... getting in the car ...... a
stranger driver?

14. | have been scared ...... heights since | was a
child.

15. Peter is always short ...... money!
16. Your handwriting is very similar ...... mine.
17. | don’t think he is capable ...... doing that.

18. | wasn’t interested at all ...... what he was say-
ing about his childhood.

19. What'’s your excuse ...... being late this time?

20. | have been married ...... Jane ...... over twenty
years

21. | am disappointed ...... my new car.

22. Jack is sorry ...... having broken the vase.

23. She was proud ...... her son’s achievements.

24. Do you think more and more people are getting
bored ...... social media sites?

25. Stop it! lam fed up ...... your criticisms!

26. Fortunately, they succeeded ...... meeting the
deadline.

27. They were very nice ...... me while | wasiill.

28. My interview is at 10:00, | have to be there ......
9:45.

29. They gave me a beautiful gift ...... my birthday
party.

30. We planned to meet ...... the railway station.

31. I'm looking ...... someone to take care ...... my
dog. Canlrely ...... you?

32. You must pay close attention ...... the traffic
lights.

33. Our teacher always comes ...... time.
34. Actually, I'm thinking ...... getting a dog.

35. Thank you ...... agreeing to participate ...... our
survey.

36. You can concentrate ...... doing what you do
best.

37. 1 don’t blame him ...... getting angry.

38. | won’t prevent you ...... going ahead if you want
to.

39. | warned them ...... the dangers of strangers
...... the Internet.

40. Success depends ...... being ...... the right place
...... the right time.

41. | wasn’'t aware ...... this situation.
42. My wife is very fond ...... animals.

43. Everyone was impressed ...... the president’s
speech.

44. That was very kind ...... you.

45. We are all fed up ...... politics.

46. His voice is similar ...... yours.

47. She’s rather worried ...... it.

48. | arrive ...... the bank ...... 8.30 ...... the morning.
49. Hurry up! We've got to leave ...... two minutes.

50. Tim and Mary always go out for a meal ......
their wedding anniversary.

EXERCISE-4

Fill in the blanks with either above or over.
Bosluklari ABOVE ya da OVER ile doldurunuz.
(Bazi sorular igin, her iki se¢cenek de dogrudur.)

1. Hejumped ........ the wall and opened the gate.

2. The aircraft flew ........ London.

3. Temperatures were ........ average in all areas.

4. Thesky ........ us looks blue.

5. Their heads were ........ water.

6. The water came ........ our knees.

7. |putajacket ........ my shirt.

8. They were flying ........ the clouds.

9. We heard the news ........ the radio.

10. You must be ........ 18 years of age to make a
reservation.

11. In order to reach the village you have got to
walk ........ the bridge.

12. The bridge ........ the river was completed in
1888.

EXERCISE-5

Fill in the blanks with either across or through.
Bosluklari ACROSS ya da THROUGH ile dolduru-
nuz. (Bazi sorular igin, iki segenek de dogrudur.)

1. As we were in a hurry, we cut ........ the park.
2. Peterran ........ the crowd.

3. We walked ........ the empty street.

4. We have decided to build a bridge ........ the
river.

Driving ........ a tunnel is much different than
driving on the regular roadway.

6. They walked for five days ........ the jungle.

7. She was wavingtous ........ the window

8. We have found a new way to walk ........ the hill.
9

1

o

. We saw her walk ........ the street.
0. They made their way ........ the village.
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EDATSAL FIILLER & DEYIMSEL FiiLLER PREPOSITIONAL VERBS & PHRASAL VERBS

PREPOSITIONAL

VERBS
&

PHRASAL VERBS

EDATSAL (ONTAKISAL)
FIILLER
&
DEYIMSEL FIILLER

PREPOSITIONAL VERBS & PHRASAL VERBS

W Bir fiilin ardindan gelen ‘preposition’, o fiilin anlamini etkiler.

| ingilizcede._‘Verb + Preposition’ yapisinda kullanilan s6zcuk gruplari Prepositional Verbs
(Edatsal / Ontakisal Fiiller) ya da Phrasal Verbs (Deyimsel Fiiller) olarak karsiniza gikabilir.
Bu iki yapl, ilk bakista ayni gibi gériinse de, aralarina bazi énemli farklar bulunmaktadir.

Bora Yayincilik
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PHRASAL VERBS

DEYIMSEL FilLLER

¢ Jane woke him up when she heard a sound coming from the garage.
Garajdan gelen bir ses duydugunda, Jane onu uyandirdi.

¢ He woke up when they heard a sound coming from the garage.
Garajdan gelen bir ses duyduklarinda, o uyandi.

e The police checked out his alibi.

Polis, onun mazeretinin dogru / kabul edilebilir olup olmadigini arastirdi.

¢ His alibi checked out.

Onun mazeretinin, (kontrol edildikten sonra) dogru / kabul edilebilir oldugu anlagildi.

Phrasal Verbs List Deyimsel Fiiller Listesi

EDATSAL (ONTAKISAL) FilLLER

670

= Asagida, ingilizcede sik kullanilan deyimsel fiillerin, alfabetik sira ile diizenlenmis olan, kap-

samli bir listesi bulunmaktadir.

= |istede, her deyimsel fiilin, 6nce Tiirkge, sonra ingilizce karsiliklari verilmis, bunlarin ardin-
dan ise, o deyimsel fiilin kullanildigi en az bir érnek timce sunulmustur.
< Listeyi incelemeden 6nce, ‘Kullanilan Kisaltmalar'a géz atmay! unutmayiniz:

Kullanilan Kisaltmalar
tr.-sep. = (transitive - separable = gegisli - ayrilabilir
tr.-insep. = transitive - inseparable = gegigli - ayrilamaz
tr.-m.sep. = transitive - mostly separable = gegisli - cogunlukla ayrilabilir
intr. = intransitive = gegissiz
m.intr. = mostly intransitive = g¢ogunlukla gegigsiz
inf. = informal = resmi olmayan
sl. = slang = argo

account for (tr.-insep.) : (bir seyi) agiklamak, (bir
seyin) hesabini vermek, (bir sey icin, mantikh bir)
aciklama yapmak
to explain, to clarify

¢ | don’t have to account for anything to them.
Onlara hicbir sey icin hesap vermek (hicbir seyin
hesabini vermek / hicbir sey aciklamak) zorunda
degilim.

acquaint with (tr.-sep.) : tanitmak, tanistirmak, bil-

gilendirmek, haberdar etmek

to make someone aware of or familiar with someone

or something

o It's easy to acquaint yourself with the
traditional foods of Turkey.
Tiirkiye'nin geleneksel yemeklerine kendinizi alis-
tirmaniz kolaydir.

act up (1) (intr.) : ariza yapmak, bozulmak, diizgin

calismamak

to malfunction (machine), to behave or function

improperly

« My car is acting up today. | need to take it to
the mechanic.

Arabam bugtin diizgiin ¢alismiyor. Onu tamirciye
gotiirmem gerekiyor.

act up (2) (intr.) : yaramazlik yapmak
to behave poorly (human)
« All the children in class started to act up when
the teacher left the classroom.
Ogretmen siniftan aynldigi zaman, siniftaki tiim
cocuklar yaramazlik yapmaya basladi.

act up (3) (intr.) : (hastalik) niiks etmek, tekrarla-
mak
to reoccur (disease), to happen again
o | went into remission for 30 days but then the
cancer acted up again.
30 giin boyunca gerileme yasadim ama sonra kan-
ser tekrar niiks etti.
add on (tr.-sep.) : eklemek, katmalk, ilistirmek
to increase or enhance something by joining or
uniting something to it
« You’d better add on three more plates. | invited
my brother to dinner.
Uc tabak daha eklesen iyi edersin. Yemege karde-
simi davet ettim.
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COMMON ERRORS
in ENGLISH ?

hy

.. O
INGILIZCEDE &

GENEL HATALAR

Common Errors in the use of Tenses
Zamanlarin kullanimindaki Genel Hatalar

m Simple Past Tense jycrine Present Perfect Tense kullanimi

@ 1 have visited my aunt last week.

© | visited my aunt last week.
Gecgen hafta teyzemi ziyaret ettim.

= Aciklama: “Gecen hafta teyzemi ziyaret ettim.” tiimcesinin ingilizce karsihgini dogru bi-
cimde olusturmak icin, ‘Simple Past Tense’ kullanmaniz gerekir. ClUnki ‘Simple Past
Tense (Di'li Gegcmis Zaman)’, gecmiste belirli bir zamanda gerceklesmis (baslamis ve

bitmis) eylemleri ve durumlari anlatmak igin kullanihr.

m Present Perfect Continuous Tense yerine
Present Continuous Tense kullanimi

® 1am living in Ankara since last summer.

© I've been living in Ankara since last summer.
Gecen yazdan beri Ankara’da yagsamaktayim / yasiyorum.

= Aciklama: Present Perfect Continuous Tense genel olarak, gegmiste baslayip, anlati-
min yapildigi ana kadar suren eylemleri ve durumlari anlatmak icin kullanilir. Bu nedenle,”
Gegen yazdan beri Ankara’da yasamaktayim / yagiyorum.” timcesinin Ingilizce karsihgini

dogru bicimde olusturmak igin, Present Perfect Continuous Tense kullanmaniz gerekir.
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ingiliz ve Amerikan ingilizcesi Karsilastirmasi

Comparison of British and American English ingiliz ve Amerikan ingilizcesi Karsilastirmasi

Comparison of
British and American

o ———

i\ * ok Kk Kk
, o P |

English

Ingiliz ve Amerikan
Ingilizcesi
Karsilastirmasi

m ingiliz ve Amerikan ingilizcesi arasindaki, sik kargilasabileceginiz énemli farklari, agagidaki 3
baslik altinda ele alarak vermeye calistik:

1) Temel Yazim Farklari
2) Ayni Anlamda Kullanilan Farkl Sézcukler
3) Ayni Anlamda Kullanilan Farkh Anlatimlar

= Ancak unutmayiniz ki, genel olarak, bu ayrimlar ingilizcenin diinya ¢apinda standart bir dil
olmasini engelleyecek derecede etkili degildir.

1) Temel Yazim Farklari

B Bu bolimde, anlamlari ve temel s6zcuk yapilan ortak, sdylenisleri blylk 6lgide ortak ya
da birbirilerine ¢ok yakin olan, ancak aralarinda bazi yazim farklari bulunan sézctkler veril-
mistir.

FARK ing. ingilizcesi i Amer.

ngilizcesi
-OUR/-OR colour color
ingiliz ingilizcesinde sonlari vurgusuz labour labor
—our ile biten sozcuklerin cogu, Ame- honour honor
rikan Ingilizcesinde -or ile biter. flavour flavor

Ancak, contour, velour, paramour

gibi bazi sdzciiklerde, arada bir ya- harbour harbor
zim farki olmadidina (yalnizca soyle- humour humor

nig farki bulunduguna) dikkat ediniz. neighbour neighbor
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ingiliz ve Amerikan ingilizcesi Kargilagtirmasi

Comparison of British and American English

-RE / -ER centre center
ingiliz ingilizcesinde sonlari -re ile bi- theatre theater
ten Fransizca ya da Yunanca kokenli litre liter
sozciklerin gogu, Amerikan Ingilizce- metre meter
sinde -er ile biter. calibre caliber

fibre fiber
manoeuvre maneuver

-ISE / -IZE

-ISATION / -IZATION harmonise & harmonize harmonize
Bazi fiillerin sonlar ingiliz ingilizce-
realise & realize realize

sinde -ise ya da -ize ile bitebilir; an-
cak Amerikan ingilizcesinde yalnizca
-ize ile biter.

ingiliz ingilizcesinde sonlari -isation
ya da -ization ile biten isimler igin de
ayni kural gecerlidir; bunlar Amerikan
ingilizcesinde yalnizca -ization ile bi-
ter.

authorisation &
authorization

capitalisation &
capitalization

authorization

capitalization

R ..-YS.E [-YZE . catalyse catalyze
|r?gI|IZ !pgl!!zceS|ndfe sonlarll -yse |Ife hydrolyse hydrolyze
biten sozcukler cogu, Amerikan Ingi- paralyse
lizcesinde -yze ile biter. paralyze
-OGUE / -0G analogue analog
ingiliz ingilizcesinde sonlari -ogue ile catalogue catalog
biten sézcikler, Amerikan Ingilizce- dialogue dialog
sinde -og ile biter. demagogue demagog
AE&OE / E anaesthesia anesthesia
ingiliz ingilizcesindeki birgok sézciik- archaeology archeology
te kullanilan ae ya da oe harf grupla- encyclopaedia encyclopedia
rinin yerine, Amerikan ingilizcesinde leukaemia leukemia
yalnizca ‘e’ kullanilir. manoeuvre maneuver
Ancak, archaeology gibi bazi s6z- oestrogen estrogen
ciiklerde, arada bir yazim farki olma- paediatric pediatric
digina (yalnizca sdylenis farki bulun- gynaecology gynecology
duguna) dikkat ediniz. paediatric pediatric
-LL/-L

ingiliz ingilizcesinde, sézciik sonunda
yer alan (Unld bir harfin ardindan ge-
len) -L harfinin ardindan (Unli bir
harfle baglayan) bir ek geldigi zaman,
sb6zcugun ek almis bigiminde, ¢ift L;
Amerikan ingilizcesinde ise, tek L
kullantlir.

rebel : rebelled
travel : travelled

cancel : cancelled

equal : equalled
jewel : jeweller
model : modelling

rebel : rebelled

travel : traveled
cancel : canceled
equal : equaled

jewel : jeweler
model : modeling

-ENCE / -ENSE
ingiliz ingilizcesindeki bazi isimlerin
sonunda yer alan -ENCE, Amerikan
ingilizcesinde -ENSE olarak yazilir.

defence
licence
offence

pretence

defense
license
offense

pretense
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YDS

COZUMLU ORNEK YABANCI DIL SINAVI

YDS

COzZUMLU
ORNEK
YABANCI DIL SINAVI

YABANCI DiL BILGISI
SEVIYE TESPIT SINAVI
(YDS)
iNGILiZCE

Bu testte 80 soru vardir.
Bu test icin verilen cevaplama suresi 150 dakikadir (2,5 saat).

B Asagida, yeni sinav sistemine uygun, ‘coktan se¢meli (multiple choice)’ 80 soru bulunmakta-
dir. Sorularin ardindan, ¢déztmleri, gerekli agiklamalar ve dogru yanitlar gelmektedir.

m Oncelikle, verilen ¢dziime, aciklamaya ya da dogru yanita bakmadan, soruyu ¢cdzmeye calismaniz
Onerilir. (Ayni test, alistirma CD’nizde de kayitlidir.)

1. - 6. sorularda, ciimlede bos birakilan yer-
lere uygun diisen sozciik ya da ifadeyi bulu-
nuz.

INGILIZCE SEVIYE TESPIT SINAVI

760

1) European companies are stepping up their
investment in the Libyan gas sector, as the
Libyan government is increasingly ---- to wel-
come them.

A) tentative
D) similar

B) essential
E) keen

Sorunun Turkcesi:

Avrupali sirketler, Libya hikimetinin, kendilerini
karsilamak icin artan bigimde ---- (istekli / hevesli
| diigkiin) olmasi nedeniyle, Libya gaz sektoriine
yatirimlarini artiriyor.

C) obvious

Seceneklerin Turkceleri:
A) tentative : deneysel, gegici, belli belirsiz

B) essential : kokll, temel, baslica

C) obvious : agik, besbelli, apacik, ortada
D) similar : benzer, benzeyen, es

E) keen . istekli, hevesli, duskin

Dogru segcenek : E

2) The major component of most gallstones is
cholesterol, though some are ---- of calcium
salts.

A) swept away B) kept away C) broken down
D) looked after E) made up

Sorunun Turkgesi:

Bazilarinin kalsiyum tuzlarindan ---- (olugmasina)
karsin, ¢cogu safrakesesi tasinin baslica bileseni
kolesteroldr.

Seceneklerin Turkceleri:

A) sweep away : siplrip atmak, ortadan kaldir-
mak

B) keep away

C) break down

: uzak durmak, yaklasmamak

. bakmak, ilgilenmek

D) look after : bakmak, ilgilenmek

E) make up . olusturmak, meydana getirmek

Dogru segenek : E

3) Russia ---- earlier this week that it ---- all its
troops out of Georgia.

A) had announced / pulled

B) announces / would have pulled
C) announced / had pulled

D) is announcing / has pulled

E) has announced / was pulling
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COZUMLU ORNEK YABANCI DIL SINAVI

YDS

74) Logic as an academic discipline was in-
vented by Aristotle and is concerned with ar-
gument, validity, proof, definition and consis-
tency. Undoubtedly, even before formal logic
was recognized, people were reasoning in con-
sistent and logical ways. ---- During the Middle
Ages, Arabic and European cultures also con-
tributed to the field. During the nineteenth and
twentieth centuries, there were numerous de-
velopments in mathematical logic.

A) Aristotle taught many subjects including
syllogism, an argument in the form of two
premises and a conclusion.

B) To introduce formal logic to students, it is
useful to explain that logic examines how
arguments are constructed.

C) Therefore, Aristotle, the Father of Logic,
referred to inductive logic as “a passage from
individuals to universals”.

D) There are several kinds of logic, the most
common of which are deductive and inductive
logic.

E) Nevertheless, Aristotle was the first
philosopher to identify and formalize rules for this
branch of philosophy.

Aciklama:
= Parcayl, asagidaki gibi tamamlayip Tirkgeye
cevirirsek, anlam bitinligd saglandigini gériiriiz:

“Logic as an academic discipline was invented by
Aristotle and is concerned with argument, validity,
proof, definition and consistency. Undoubtedly,
even before formal logic was recognized, people
were reasoning in consistent and logical ways.
Nevertheless, Aristotle was the first philoso-
pher to identify and formalize rules for this
branch of philosophy. During the Middle Ages,
Arabic and European cultures also contributed to
the field. During the nineteenth and twentieth
centuries, there were numerous developments in
mathematical logic.”

Ceviri: “Mantik, bir akademik disiplin olarak, Aristo
tarafindan icat edildi ve (mantik) tartisma, gecerli-
lik, kanit, tanim ve tutarhlik ile ilgilidir. Hi¢ stphe-
siz, bicimsel mantigin fark edilmesinden 6nce bile,
insanlar tutarli ve mantikh bigimlerde akil yUrite-
biliyorlardi. Bununla birlikte, felsefenin bu dali
icin kurallari tanimlayan ve bigimlendiren ilk
filozof Aristo idi. Orta Cag sirasinda, Arap ve
Avrupa kdlturleri de, bu alana katkida bulundu. On
dokuzuncu ve yirminci ylzyillarda matematiksel
mantikta birgok gelisme oldu.”

Dogru segenek : E

75) An organism must divide its energy
between maintenance, repair and reproduction.
As a result, organisms face a tough
problem: What is the best allocation of finite
metabolic energy to maximize reproduction and
repair?

A) Actually, some organisms do have unlimited
energy

B) No creatures are capable of living indefinitely
C) The reproductive life of an organism may be
even shorter

D) As an organism ages, the problems become
less acute

E) Even a well-fed organism has to cope with
energy limitations

Aciklama:
= Parcayi, asagidaki gibi tamamlayip Tlirkceye
gevirirsek, anlam blitiinligd saglandigini goriiriiz:

“An organism must divide its energy between
maintenance, repair and reproduction. Even a
well-fed organism has to cope with energy
limitations. As a result, organisms face a tough
problem: What is the best allocation of finite
metabolic energy to maximize reproduction and
repair?”

Ceviri: “Bir organizma, enerijisini, koruma, onarim
ve Ureme arasinda dagitmalidir. lyi beslenmis bir
organizma bile, enerji sinirlamalariyla basa ¢ik-
mak zorundadir. Bunun sonucunda, organizmalar
zorlu bir problemle kargi karsiya kalir: Gremeyi ve
onarimi en ust duzeye c¢ikarmak igin, sonlu
metabolik enerji en iyi nasil bolastiralir?”

Dogru segenek : E

76. - 80. sorularda, ciimleler sirasiyla okun-
dugunda parcanin anlam biitiinliigiinii bo-
zan ciimleyi bulunuz.

76) (l) Stress can affect our health by leading us to
engage in types of behaviours that undermine the
body’s ability to fight off disease. (ll) When we are
feeling stressed, we often do not take proper care
of ourselves. (lll) Thus, stressful situations may
affect immune system functioning. (IV) Students, for
instance, who are taking exams, may stay up all
night for several nights in a row. (V) Furthermore,
they may skip meals and snack on junk food.

A)l B) Il c D) IV E)V
Aciklama:

= Parcanin Tirkge c¢evirisine géz attigimiz za-
man, anlam bltinliginid bozan tiimcenin ‘Thus,
stressful situations may affect immune system
functioning.’ oldugunu agik¢a gérebiliriz:

(I) Stres, vicudumuzun hastaliklarla micadele
etme yetenegini goz ardi eden davranis turleriyle
ugrasmamiza yol agarak, saghgimizi etkileyebilir.
(I1) Stresli hissettigimiz zaman, ¢ogunlukla kendi-
mizle yeterince ilgilenmeyiz. (lll) Bu nedenle,
stresli durumlar bagisiklik sisteminin iglevle-
rini etkileyebilir. (IV) Ornegin, sinavlara giren 63-
renciler birgok gece Ust Uste uykusuz kalabilirler.
(V) Dahasi, 6gun atlayabilir ya da abur cubur ile
beslenebilirler.

Dogru secenek : C
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READING - LISTENING - COMPREHENSION OKUMA — DINLEME — ANLAMA

PROVERBS FROM AROUND THE WORLD

Proverbs provide wonderful nuggets of wisdom. Proverbs, while arising out of and illuminat-
ing distinct cultures, also speak to widely shared, perhaps planet-spanning, truths. A proverb
is the horse that can carry one swiftly to the discovery of ideas. Like a good storyteller, prov-
erbs can paint vivid pictures of precepts which accelerate understanding. Good proverbs are
more complex than they seem at first blush -- they can almost always be fruitfully examined,
discussed, and even reversed.

"Equality is not easy, but superiority is painful." African Proverb
"If you have one finger pointing at somebody, you have three pointing towards yourself."
African Proverb
"If you damage the character of another, you damage your own."  African Proverb
"The bridge is repaired only after someone falls in the water." African Proverb
“If you're afraid of wolves, don't go into the forest.” Russian Proverb
“The best is the enemy of the good.” Russian Proverb
Don't put all your eggs in one basket. Russian / English / Turkish Proverb
“My neighbour's chicken is fatter than mine.” Portuguese Proverb
“A bird in the hand is worth two in the bush.” English Proverb
“A chain is no stronger than its weakest link." English Proverb
"Little enemies and little wounds must not be despised." English Proverb
“It's easier to make it than thinking about it.” Japanese Proverb
“A wise enemy is better than a foolish friend.” Turkish / Azerbaijani Proverb
“Over a long distance, you learn about the strength of your horse; over a long time, you learn
about the character of your friend.” Chinese Proverb

“Too many opinions sink the boat.” Greek Proverb
“A bad workman always blames his tools.” French Proverb
“He, whose house is made out of glass, shouldn’t throw stones at people.”

Egyptian Proverb
“One can build a mountain by collecting specks of dust.”  Korean Proverb
“An empty cart rattles loudly.” Korean Proverb
“In the land of the blind, the one-eyed man is king.” Indian Proverb
"Don't walk behind me; | may not lead. Don't walk in front of me; | may not follow. Walk beside
me that we may be as one." Native American Proverb

"It's impossible to awaken a man who is pretending to be asleep." Native American Proverb

"Those who have one foot in the canoe, and one foot in the boat, are going to fall into the river."
Native American Proverb

"Listening to a liar is like drinking warm water." Native American Proverb
"Don't let yesterday use up too much of today." Native American Proverb
“The frog does not drink up the pond in which he lives."  Native American Proverb

"Tell me and I'll forget. Show me and | won't remember. Involve me and I'll understand."
Native American Proverb

\\ew
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DUNYANIN HER TARAFINDAN ATASOZLERI

Atasozleri, bilgeligin harikulade (altin) kiilgelerini sunar. Atasozleri, farkli kultirlerden dogar-
ken ve bu kultirlere 11k tutarken, ayni zamanda da yaygin olarak paylasilan, belki gezegenin
bir ucundan digerine uzanan, dogrulardan s6z eder. Atasozleri, bir kimseyi hizla fikirlerin kes-
fine tasiyabilen attir. lyi bir 6yki anlaticisi gibi; atasézleri, anlamayi hizlandiran kurallarin canh
resimlerini boyayabilir. lyi atasézleri, ilk bakista goriindiiklerinden daha karmasiktir - neredeyse
her zaman verimli (yararh) bir sekilde incelenebilir, tartisilabilir ve hatta tersine gevrilebilirler.

“Esitlik, kolay degildir; fakat Ustinlik, aci vericidir.” Afrika Atasozii

“Birisini bir kez sug¢luyorsan, kendini ¢ kez sugla.” Afrika Atasozii
“Bagkasinin kisiligine zarar verirsen, kendininkine zarar verirsin.” Afrika Atasozii

“Kdpru, ancak birisi suya dustikten sonra onarilir.” Afrika Atasozii

“Kurtlardan korkuyorsan, ormana gitme.” Rus Atasozii

“En iyi, iyinin ddgmanidir.” Rus Atasozii

“Batun yumurtalarini bir (tek) sepete koyma.” Rus / Ingiliz / Tiirk Atasozii
“‘Komsumun tavugu, benimkinden daha sismandir.” Portekiz Atasozii

“Eldeki bir kus, ¢alidaki ikisine bedeldir.” Ingiliz Atasozii

“Bir zincir, en zayIf halkasindan daha guglu degildir.” Ingiliz Atasézii

“Klguk dasmanlar ve kigik yaralar kiigiimsenmemelidir.” Ingiliz Atasézii

“(Bir seyi) Yapmak, hakkinda disinmekten daha kolaydir.” Japon Atasozii

“Akilli bir disman, ahmak bir arkadastan daha iyidir.”

(“Aptal dostum olacagina, akilli dismanim olsun.”) Tiirk / Azerbaycan Atasozii
“Uzun bir yol sirasinda, atinin giicind égrenirsin; uzun bir zaman sirasinda, arkadaginin Kisiligi-
ni 6grenirsin.” Cin Atasozii

“Gereginden fazla fikir, tekneyi batirir.” Yunan Atasozii

“Koéta usta, her zaman aletlerini suglar.” Fransiz Atasozii

“Evi camdan (sirgadan) yapilmis olan kisi, insanlara tas atmamalidir.”  Muswr Atasozii

“Kisi toz zerrelerini (tanelerini) toplayarak bir dag yapabilir.” Kore Atasozii

“‘Bos bir at arabasi ylksek sesle tingirdar.” Kore Atasozii

“Kérlerin diyarinda, tek g6zl adam kraldir.” Hint Atasozii

“Arkamdan yuriime; énderlik edemeyebilirim. Oniimden yiiriime; takip edemeyebilirim. Yanimda
yuru ki, bir olabilelim.” Amerikan Yerlisi (Kizilderili) Atasozii
“Uykudaymig gibi davranan bir adami uyandirmak olanaksizdir.” Kizilderili Atasézii

“Bir ayag! kanoda diger ayagi kayikta olanlar, irmaga diseceklerdir.”  Kizilderili Atasozii

“Bir yalanciyi dinlemek, sicak su igmek gibidir.” Kizilderili Atasozii
“Dunun, bugunun ¢ok fazlasini tliketmesine (harcamasina) izin verme.” Kizilderili Atasozii
“Kurbaga, icinde yasadigi golu icip bitirmez.” Kizilderili Atasozii

“‘Bana soyle, unutayim. Bana goster, hatirlamayayim. Beni dahil et, anlayayim.”
Kizilderili Atasozii

VOCABULARY

arise [I'rayz]: dogmak, kaynaklanmak, ylkselmek nugget [nagit]: kulge, kiiclk degerli sey

at first blush [zet f6(r)st blasg]: ilk bakista pond [pond]: gol, gblciik, havuz

cart [ka:(r)t]: at arabasi, el arabasi precept [prisept]: kural, usul, yénerge

despise [di'spayz]: kigimsemek, hor gérmek pretend [pri'tend]: taklit etmek, gibi yapmak
distance [distins]: yol, ara, fark, uzaklik, agiklik rattle [raetil]: tingirdamak, ¢catirdamak
finger-pointing [finggi(r)-poyntin(g)]: suclama, ele verme | span [speen]: kapsamak, boydan boya kariglamak
fruitfully [fru:tfulli]: verimli, yararl, kazangli speck [spek]: zerre, tane, nokta, benek, leke
illuminate [i'lu:mi'neyt]: aydinlatmak swiftly [swiftli]: hizla, geviklikle

link [lingk]: halka, baglant vivid [vivid]: canli, hayat dolu, ¢ok parlak
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Bare Infinitive Simple Past Past Participle
(Yahn Mastar) (Di’li Gegmis) (Gegmis Zaman Ortac)
abide abode / abided abpde Jetdeloeld tahammul etmek, katlanmak
abidden

alight alit / alighted alit / alighted inmek, konmak; rastlamak

arise arose arisen kalkmak, yukselmek, dogmak

awake awoke awoken uyan(dir)mak, uykudan kalkmak

be was / were been olmak; var olmak

bear bore born / borne katlanmak, tasimak, dogurmak

beat beat beaten dovmek, vurmak, (kalp) atmak

become became become olmak, gittikge olmak, yakismak

begin began begun basla(t)mak, meydana gelmek

behold beheld beheld bakmak, izlemek, dikkat etmek

bend bent bent eg(il)mek, biuk(tl)mek

beseech besought besought yalvarmak, rica etmek

bet bet bet bahse girmek, iddiaya girmek

bid (1) bid bid fiyat vermek, teklif vermek

bid (2) (*) bade bidden Onermek, emretmek, davet etmek

bind bound bound baglamak, ciltlemek

bite bit bitten Isirmak, dislemek

bleed bled bled kana(t)mak, (hava,su vb.) cekmek

blow blew blown esmek, Uflemek, didik calmak

break broke broken kir(il)mak, pargala(n)mak, (firtina) kopmak

breed bred bred yetistirmek, beslemek, dogurmak

bring brought brought getirmek, alip getirmek; sebep olmak

broadcast DIEEE R TR EEEL yayin yapmak [radyo, tv, vb.], yayimlamak
broadcasted broadcasted T '

build built built tesis etmek, inga etmek, yapmak

burn burnt / burned burnt / burned yanmak, yakmak

burst burst burst patla(t)mak, catla(t)mak

buy bought bought satin almak

cast cast cast atmak, firlatmak, savurmak

catch caught caught yakalamak, yetismek

choose chose chosen segmek, yeglemek

clap clapt / clapped clapt / clapped alkislamak, el ¢irpmak

cling clung clung yapismak, baglanmak, tutunmak

clothe clad / clothed clad / clothed giydirmek, 6rtmek, Uzerini kaplamak

come came come gelmek, varmak, ulagsmak

cost cost cost mal olmak, bedeli etmek, fiyati olmak

creep crept crept emeklemek, yerde surinmek

cut cut cut kesmek, kirpmak; sekte vurmak

deal dealt dealt pazarlik etmek, is yapmak, dagitmak

dig dug dug kazmak, hafriyat yapmak

dive dove / dived dived dalis yapmak, suya dalmak; (degeri) dismek

do did done yapmak, etmek, tamamlamak

draw drew drawn cizmek, resim cizmek, karalamak

dream eliE ity eIy riya gormek, hayal kurmak
dreamed dreamed ’

drink drank drunk icmek, sivi yudumlamak; icki kullanmak

drive drove driven araba kullanmak, arag sirmek; zorlamak

dwell dwelt / dwelled dwelt / dwelled yasamak, yasam sirmek

eat ate eaten yemek, karnini doyurmak

fall fell fallen dismek, yikilmak, ¢cékmek

feed fed fed beslemek, yedirmek
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feel felt felt hissetmek, duymak
fight fought fought savasmak, kavga etmek
find found found bulmak, kesfetmek
fit fit / fitted fit / fitted uymak, yakismak; uygun digmek
flee fled fled kag(in)mak, (zaman) ugup gitmek
fling flung flung firlatmak, tepmek, atmak
fly flew flown ugmak, ugurmak
forbid forbade / forbad | forbidden men etmek, yasaklamak
forecast :orecast/ DI tahmin etmek, kestirmek

orecasted forecasted
foresee foresaw foreseen Onceden goérmek, sezmek, ileriyi gérmek
foretell foretold foretold onceden soylemek, kehanette bulunmak
forget forgot forgotten unutmak, aklindan ¢ikmak
forgive forgave forgiven affetmek, bagislamak
forsake forsook forsaken terk etmek, vazgecmek
freeze froze frozen don(dur)mak, buz tutmak
get got got / gotten almak, elde etmek
give gave given vermek, hediye etmek, devretmek
go went gone gitmek, yurimek, ¢cikmak
grind ground ground 0gutmek, ezmek; gicirdatmak
grow grew grown biyu(t)mek, yetis(tir)mek
handwrite handwrote handwritten el yazisi ile yazmak
hang hung / hanged hung / hanged asmak, sarkitmak, takmak
have had had sahip olmak, elinde tutmak
hear heard heard isitmek, duymak
heave hove / heaved hoven / heaved atmak, kaldirmak
hide hid hidden sakla(n)mak, gizle(n)mek
hit hit hit carpmak, vurmak, isabet et(tirmek
hold held held tutmak, durdurmak, (igine) almak
hurt hurt hurt incitmek, aci(t)mak, incinmek
inlay inlaid inlaid kakmak, (sedef, mozaik, parke) désemek
input input / inputted input / inputted (bilgi, veri) girmek, bilgisayara ylklemek
interlay interlaid interlaid icine veya arasina yerlestirmek
keep kept kept korumak, saklamak, tutmak
kneel knelt / kneeled knelt / kneeled diz cokmek
knit knit / knitted knit / knitted Ormek, dokumak, baglamak
know knew known bilmek, tanimak
lay laid laid yatirmak, sermek
lead led led glitmek, sevk etmek, yonetmek
lean leant / leaned leant / leaned egilimi olmak, meyletmek
leap leapt / leaped leapt / leaped sigramak, hoplamak, sekmek
learn learnt / learned learnt / learned ogrenmek, bilgi edinmek
leave left left terk etmek, birakmak, ayriimak
lend lent lent 0dung vermek, gegici olarak vermek
let let let birakmak, izin vermek
lie lay lain yatmak, uzanmak
light lit / lighted lit / lighted yanmak, yakmak, aydinlatmak
lose lost lost kaybetmek, elden kagirmak
make made made yap(tir)mak, yaratmak
mean meant meant anlamina gelmek, demek (istemek)
meet met met bulugmak, karsilagmak, tanismak
melt melted molten / melted erimek, yumusamak, sivilagmak
mislead misled misled yanlis yonlendirmek, yaniltmak
mistake mistook mistaken yanilmak, yanhs anlamak
misunderstand | misunderstood misunderstood yanlis anlamak, yanlis yorumlamak
mow mowed mown / mowed (ot) bicmek
overdraw overdrew overdrawn asiriya kagmak, abartmak, biyitmek
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KEY TO EXERCISES ALISTIRMA YANITLARI

SENTENCE STRUCTURE & TYPES of SENTENCES

EXERCISE1:1.b 2.2 3.c 4.¢ 5.d 6.e 7.f 8.c 9.a 10.b 11.d 12.f
EXERCISE 2:1.c 2.b 3.a 4.b 5.b 6.c 7.d 8.c 9.c 10.d

EXERCISE 3: 1. What if | didn’t receive the message on time? 2. What are you coming for? 3. Who discovered the
Antarctic continent? 4. Whom did he call? 5. Who do you want to speak to? 6. Who are you staying with? 7. Whose
keys did you find on the floor? 8. Whose is this song? 9. How did you know where they were going? 10. How many
cousins have you got? 11. How many of these people do you know? 12. How fast can Jack run? 13. What hap-
pened to your car? 14. What's wrong with your car? 15. Whoever is she? 16. Whatever is the matter? 17. How can
you say such a thing to me? 18. How long does it take to get there? 19. How many times do | have to explain it to
you? 20. How much money do you have?

EXERCISE 4: 1. won't she 2.can’tyou 3.did he 4. do you 5. aren’tthey 6. doesn't she 7. has he 8. doesn't she
9.aren't! 10. am | 11. will you 12. didn’t she 13. did you 14. hadn’t you 15. wouldn’t you 16. should we

EXERCISE 5: 1. | have never been to Japan. 2. They told me nothing about the party. / They didn't tell me anything
about the party. 3. | don’t want anything to eat. / | want nothing to eat. 4. She decided not to be a musician. 5. |
enjoy not sitting at home in the evenings. 6. She offered me a piece of cake but it was tasteless. 7. When | go shop-
ping, | always buy something useless. 8. She / He rarely buys expensive cloths. 9. Unfortunately, | haven’t received
your letter. 10. It will be difficult for me to get used to her untidiness.

EXERCISE 6: 1. It was Tim who bought the car. 2. It is money that they want. 3. What | did was (to) sit down and
watch TV. 4. What you have to do is (to) earn money. 5. All | did was (to) refuse to answer the questions. 6. What
we want is peace. 7. What | needed was a holiday. 8. It was in June that we went to Antalya.

EXERCISE 7: 1. Jack who/that started 2. when we got home that 3. that we can eat 4. that Julia studied 5. Julia
whof/that studied 6. (why) | came back is that / (why) | came back is 7. where | would like to go / | would like to go to
8. him who/that 9. It's his clothes that 10. five minutes (that) | need

EXERCISE 8:1.a 2.a 3.b 4.b 5.a 6.b 7.2 8.a 9.b 10.a
EXERCISE 9: 1. It 2.1t 3. There 4. There 5. There 6. There 7.it 8.1t 9. There 10. There

EXERCISE 10: 1. It is necessary to examine the matter again. 2. It's easy for me to paint this room in half an hour.
3. It was said that only two people were injured. 4. It surprised me his not inviting you to the wedding party. 5. It took
me days to repair my bicycle. 6. It was John who was taken to hospital. 7. It wasn’t this boy who broke the window.
8. It's time for Jack to do something else. 9. It's time you went to work. 10. | find it exciting climbing a mountain. 11.
There will be a good crop this season. 12. There were two or three men who rushed in. 13. There is sorrow in her
face and fear in her eyes. 14. | think there are extra bed sheets and a blanket in this drawer. 15. There had been an
outbreak of measles in their country. 16. | have one extra ticket available for the show on Sunday. 17. There isn’t
any sense in trying to talk to Tom. He won't listen to anybody. 18. There were children running and playing in the
park. 19. If there’s anything you need, don’t hesitate to ask. 20. There once lived a poor woman who had a beautiful
daughter.

AUXILIARY VERBS
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EXERCISE 1: 1. Mary can't have gone home yet. 2. We can’t have come more than two miles. 3. They can’t have
got out through the window. The opening is too small. 4. Betty must have missed the bus. Otherwise she would be
here by now. 5. | could play the piano when | was five. 6. We could have stopped them. 7. We could have saved
her/his life. 8. Betty couldn't have been swimming all day. 9. The door is open. I'll go and shut it. 10. I'll call you
when | come. 11. By the time we get there, the stores will have closed. 12. The film will have finished by then. 13. |
wish Mary could come to the party. 14. | wish | could go swimming. 15. We would go to the cinema every weekend.
16. We would spend their holidays in Bodrum. 17. If we had had enough money, we would have bought that house.
18. If | hadn’t worked, | wouldn’t have got any money. 19. Would you mind locking the door when you leave? 20.
Would you mind if | asked you a few questions? 21. It may/might be cold in October. 22. She/He may/might stay in a
small hotel. 23. We may/might not be able to come back tomorrow. 24. May/Might | use your telephone? 25. May |
borrow your car? 26. We may/might as well stay at home. 27. | may/might as well go to the cinema. 28. You may
have left your passport at the hotel. 29. | might have left the keys in the car. 30. Somebody might have stolen my
wallet. 31. Jack may / might be sleeping in her room now. 32. When you feel ill, you must see a doctor. 33. | must
clean the house before Mum gets back. 34. You mustn't drink if you're going to drive afterwards. 35. You mustn't
drink that water. It's contaminated.

EXERCISE 2: 1. has to 2. must not 3. mustn't 4. don’t have to 5. mustn’t 6. don’t have to 7. must not 8. don’t
have to 9. must not 10. don’t have to 11. must not 12. don’t have to 13. must 14. doesn’t have to 15. don’t have
to 16. must not 17. don’t have to 18. mustn’t 19. must 20. don’t have to

EXERCISE 3: 1. must have been 2. can’t have seen 3. must have been 4. must have practiced 5. must have
studied 6. must have come in 7. must have stolen 8. must have dropped 9. can’t have been 10. can’t have been
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EXERCISE 6: 1. were / was 2. were 3. would telephone 4. had called 5. would visit 6. would win 7. had made 8.
were 9. had helped 10. were / was 11. would come 12. had left 13. would come 14. had arrived 15. were / was

EXERCISE7:1.b 2.2 3.b 4.b 5.a 6.b 7.2 8.b 9.b 10.a 11.b 12. b 13.a 14.a 15.b

SUBORDINATE CLAUSES and CONJUNCTIONS

EXERCISE 1: 1. wouldn’t have 2. would have sent 3. had been 4. had had 5. had spent 6. will be able to 7. had
bought 8. hadn’t had 9. hadn’t gotten 10. hadn’t done 11. hadn’t snowed 12. hadn’t been 13. will give 14. retire
15. will answer 16. doesn’t work 17. would sell 18. would have visited 19. are 20. wasn’t / weren’t 21. took 22.
would improve 23. wouldn’t have gone 24. don’t study 25. would have passed 26. wouldn’t read 27. didn’t work
28. had been 29. had had 30. would have

EXERCISE 2: 1. Were | in your position, | would fire him. 2. Had it been raining, we would have used our umbrel-
las. 3. Were they not waiting for a telephone call, they would go to the cinema. 4. Had you seen the movie, you
would have liked it. 5. Were it not raining, we would go out. 6. Had we recognized him, we would have spoken to
him. 7. Had | been intended to go swimming, | would have let you know.

EXERCISE 3: 1. Had | had 2. Should you have 3. Had the evidence not been destroyed 4. Were | to be offered /
Should | be offered 5. Should you need 6. Had the ship not capsized 7. Had the storm not been 8. Were | to win /
Should | win

EXERCISE 4: 1. so that 2. when 3. Since 4. Although 5. since 6. Although 7. so that 8. so that 9. so that 10.
when 11. although 12. When 13. so 14. so 15. although 16. so 17. when 18. since 19. Since 20. so

EXERCISE 5: 1. If you spoke English to me, my English would improve. 2. | wish you could stay here longer. 3.1
wish | had a new car. 4. If | hadn’t visited my grandfather, he would have got angry. 5. If he had known about the
dangers, he and his family would have left the city. 6. | wish | hadn’t left my job. 7. Had | come, | would have spoken
to her. 8. Were she to be there in time, | would give her the message. 9. Had the ship not capsized, there would
have been more survivors. 10. Whether his wife agrees or not, Jack will sell the car. 11. You can go out tonight as
long as you come at 11:00 p.m. 12. As soon as he has learnt French, he will go to France. 13. No sooner had | put
the phone down than it rang again. 14. Everywhere she went, people welcomed her. 15. | put an extra plate on the
table (just) in case her sister came. 16. | haven’t seen her for such a long time that I've forgotten her name. 17. He is
always asking me to lend him money as if | was a millionaire. 18. The waitress who served us was very polite. 19.
Mr. Martin, whom we will meet tomorrow, is our guide. 20. My sister Anna, who lives in Paris, is coming tomorrow.
21. Have you seen the knife that we cut bread with? 22. Two men (who) were injured were taken to hospital. 23. He
had thousands of books, most of which he had read. 24. We have two children, both of whom go to a nursery school.
25. What | need is three days vacation. 26. Starting up the engine, Jack left the resting place. 27. The bus carrying
the children arrived late at the hotel. 28. Jumping out of bed, he opened the door. 29. He lived in Belgium during and
after the war. 30. I've heard what you said. I'm not deaf nor am | fool. 31. Both my brother and my sister are very
tall. 32. She neither phoned nor visited me. 33. Either my father or my mother calls me every Sunday evening. 34. It
doesn’t matter whether we go or stay. 35. The more you earn, the more you spend.

EXERCISE 6: 1. would --- the next day / the following day / the day after 2. was 3. had to --- then 4. | played 5.
Can --- give us 6. bought --- last year 7. were 8. won't/wouldn't 9. will 10. was --- that day 11. was --- her 12. had
been --- the previous week / the week before 13. are / were 14. wanted --- that evening 15. have been 16. lost ---
yesterday 17. would --- the week after / the following week 18. has given 19. had seen --- three years before / three
years previously 20. had visited --- the night before / the previous night

PREFIXES, SUFFIXES and COMBINING FORMS

EXERCISE 1: 1. forecast 2. encourage 3. reprint 4. unfriendly 5. uncork
EXERCISE 2: 1. slippery 2. careful 3. citizenship 4. understandable 5. penniless 6. risky 7. freedom

PREPOSITIONS

EXERCISE 1: 1.in 2.0n 3.at 4. at 5.at 6.In 7.on 8. on (Amerikan Ingilizcesi) at (Ingiliz Ingilizcesi) 9. on 10. at
11.in 12.at 13.in/on 14. at 15.0n

EXERCISE 2:1.b 2.b 3.d 4.b 5.d 6.a 7.2 8.a 9.a 10.a

EXERCISE 3: 1. about 2. for 3. of 4.in-for 5. of 6. with 7.to 8. on -for-at 9.of 10. from 11.at 12. on 13. of
- with 14. of 15. of 16.to 17. of 18.in 19. for 20. to - for 21. with 22. for 23. of 24. with 25. with 26. in 27. to
28. by 29.0n 30.at 31.for-of -on 32.to 33.on 34. about 35. for-in 36.on 37.for 38. from 39. about - on
40.0n -in - at 41. of 42. of 43. by 44. of 45. with 46.to 47. about 48. at-at-in 49.in 50.0n

EXERCISE 4: 1. over 2. above/over 3. above 4. above 5. above 6. above /over 7. over 8. above / over 9. over
10. over 11. over 12. over

EXERCISE 5: 1. across / through 2. through 3. across 4. across 5. through 6. through 7. through 8. across 9.
across 10. across / through
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A, a= 223, 651

a...of, Two ... of, ...2178

a + Zaman birimi = 322

a bit of / a little bit of > 254

a couple of ... = 174, 257

A FEW ile FEW arasindaki FARK =

247

a few of = 257

a few = 247

a good many & a great many = 248

a great deal of / a good deal of = 254

a half = 269

A LITTLE ile LITTLE arasindaki FARK

= 248

a little = 248

a little of / little of = 254

a lot of / lots of = 174, 250

a number of ... =174, 258

a pair of, two pairs of, ... = 188

a quantity of = 253

A, AN, THE = 223

aboard = 629

about + infinitive = 629

about = 629, 651

above = 629

Abstract Verbs = 375

Accent Rules = 40

according to = 646

across = 629

Active and Passive Voice = 422

ADJECTIVE + PREPOSITION = 655

ADJECTIVES = 287
ADJECTIVE STRUCTURES =
288
Adjective + Infinitive = 299, 502
Adjective + of = 298
Adjective + Preposition => 298
Adjective + to = 298
Adjective + with = 298
Attributive Position = 288
Classifying Adjectives = 291
Colour Adjectives = 295
Compound Adjectives = 294
'-ed' adjectives = 292
Emphasizing Adjectives = 293
-ing' adjectives = 292
Noun + Adjective = 297
ORDER OF ADJECTIVES = 295
Participial Adjectives = 292
Predicative Position = 289
Qualitative Adjectives = 290
The + Adjective = 299
The + Nationality Adjective = 300
TYPES OF ADJECTIVES = 290

Adjective + Enough = 346

Adjective + Noun Modifier = 351

Adverb & Preposition = 328

ADVERB = 56

ADVERBIAL CLAUSES = 527
CLAUSES OF MANNER = 557

830

INDEX DIZIN

CONCESSIVE CLAUSES = 556
CONDITIONAL CLAUSES = 527
PLACE CLAUSES = 550
PURPOSE CLAUSES = 551
REASON CLAUSES = 550
RESULT CLAUSES = 553
TIME CLAUSES = 543
ADVERBIAL PHRASE = 56
ADVERBS = 304
Types of Adverbs = 310
Adverbs of Degree = 331
Adverbs of Duration = 323
Adverbs of Frequency = 320
Adverbs of Manner = 327
Adverbs of Place = 328
Adverbs of Time = 310
Sentence Adverbs = 331
advise, allow, permit, forbid => 512
after which = 545
after = 326, 545, 629
‘after, before, when, by the time, as
soon as’ baglaglari = 404
against= 630
AGE — TALKING ABOUT AGE = 277
AKTARAN FIiiLLER = 575
Aktarilan Sorular = 581
‘All’ ile baglayan zaman belirten sozler
= 650
ALL OF / MOST OF / ... + WHOM /
WHICH = 565
all of = 251
all = 96, 241
allow, permit, forbid, advise =512
almost as ... as, justas ... as ... 348
along = 630
already = 314
already, yet, just= 397
also, too, as well = 336
although / not that => 556
although, (Even) though, while = 556
AMAC TUMCECIKLERI = 551
among ile between arasindaki fark =
630
among = 630
an= 223
an amount of = 253
and neither - (and) nor - but neither -
but nor = 593
and neither = 95
and nor = 593
and so= 93
ANLAMI KISITLI FiiLLER = 448
another = 246
ANSWERS and QUESTIONS = 73
any longer = 313
Any of + Plural Noun/Pronoun = 172
any of ... =252
any =245
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‘Any, One, Every, Each, Some’ ile
basglayan Zaman Belirten Sézler =
650
anymore = 313
approach, marry, lack, resemble,
discuss, enter = 651
around = 630
ARTICLES (A, AN, THE) = 223
ART-NITELEYICILER = 351
as & while = 544
as ...as & so ... as = 366, 598
as + adjective + a/an + noun + as =
368
as ... so=>597
as if & as though = 100, 557
as long as = 542
as long as, unless, provided,
providing, so long as, only if = 540
as opposed to = 648
as soon as = 546, 648
‘as soon as, after, before, when, by
the time’ baglaglari = 404
as though = 100
as well as = 648
As well, Too, Also = 336
as yet=>313
as =630
as, because, since = 550
as, when, while = 391
ASIL SAYILAR = 264
Asil Sayilar + of = 265
Asil Sayilar & Genel Zaman S6z-
clikleri = 266
Asil Sayilar & Bilesik Sifatlar =
266
Asil Sayilar (Niteleyici olarak) =
265
Asil Sayilar (Zamir olarak) = 265
Asil Sayilarin Zamir Olarak Kullanil-
masi = 220
at the end & in the end = 621
at weekends, on Sundays, ... etc. =
323
at which point = 549
at which = 569
at= 625
ATATURK’S ADDRESS TO THE
TURKISH YOUTH = 819
ATATURK’UN TURK GENGLIGINE
HITABESIi = 818
AUXILIARY VERBS =113
Aylar ve Tarihler = 317
AYRIK TUMCELER = 96
Ayrilabilen Gegigli Deyimsel Fiiller =
664
Ayrilamayan Gegisli Deyimsel Fiiller =
665
BAGIMSIZ BAGINTILI TUMCECIK-
LER = 569
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